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III. évfoly:1m. Arad, 1888. Márczius 29. Csütörtök. 88-ik ~zárn. 
liiz.erket~ztöt~é•• 

Kazinczy-utcza J. sz., llild.Jzint. 

Bérmentetlen leveleket csak is· 
mert kéztől fogadunk el. 

Kéziratokat vissza nem kUldUnk. 

Hladólllvntal: 
. Petőfi-utcza 1. sz. (Ungerleider 
,. ·Albert könyvnyomdájában.) 

ll e &jel eD hétf !ln éa tlane~k utá ia. 

EIÖftzeté•d arak : 
Helybell hli:,hoz bord..-a. 

Egész ~vre , • 12 frt 
Fél évre . • . . . • 6 frt 
N egyedévre . . • . 9 fn 
Egy hóra . , , . . l frt 

Vidékre po•ü• kflldve: 

Hirdetések dijszabas szGrint 
Egyes szám 5~kr., ünnep- ~s 

vasárnaputáni ~zárn a kr. 
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASAGI NAPI LAP. 

Egész c!vre . • • U frt - kr . 
Fél évre . . • • 7 frt ·- kr. 
Negyed évre . . 9 frt 50 kr. 
Egy hóra . . . l frt 20 kT. 
Hirdetések helyben fuetendök. 

Bzá.zal6kot nem adunk 
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A kormányelnök és a nemzet 
jelszava. 

Arad, márcziua 2S. 
~lsz~szban a. · wörthi csatatéren, a 

fold ·párolgott még a kiontott ember 
vértől 1 :l Jevegő tehe volt a lőpor 
fü6tjével, a. győztes hadvezér, Frigyes 
jelenlegi német ~s~szár, jelszavául e 
szókat irt& egy emléktáblára : R e t • 
t e n t h e t le n é~ á ll h a t a t o s." 

Tisza Ká.lmá.~, ·• magyar minilizter
elnok valób&n nem kevesebb joggal ir
hatn& e sz6kat kormányzata jelszavául. 
Atvenni a kormányt oly Tiszonyok kozt, 
minők K e r k á p o l y i szarencsétlen 
pénzügyi kormányzata s a becstHetes 
G h i c 1 y mentési kisérleteinek vigasz
taJan meghinauita után léteztt~k, ehhez 
b&tórságnál, merészségnél több kellett, 
ehhe' ~ppenséggel rettenthetlenség volt 
szükséges. Es vezetni a kormányt, ma 
már a 22-ik évben, győztesen leküzdve 
mindazon gigas-i nehézBégeket, melyek 
közjogi tekintetben .Magyarország és 
Ausztria egymástól nagyon is gyakran 
eltér~, nem ritkán egymással homlok
egyenest ellenkez6 érdekei folytán fel
tornyosultak ; . tovább kormányozni egy 
engesztelhetlen ..;_ mart személyei -
orokkOn zngolódó minden balszerencsé
böl, Blinden szarencsétlen véletlenböl a 
a .miniszterium ellen fegyvert kovácsoló 
elleJizékkel szembea, helyén maradni s 

= 
egy becsületesen, erélyesen és czéltuda~ 1 részér6l kapz.si klientehíjával szemben 
tosan TezeU.i kéz utáni sürgős szü.kséglete l azokatlan férftasan Osszes:tedte magát _ _.. 
á.llitotta. Mintha emberek és elemek most már biztos, hogy a torvényt kel'esz
ösBzeesktidtek volna ellene, majdnem tti.l viszi a reichsra.tbban, a módositások, 
szándékosan és készakarva, hatalmasan melyek egyes pontokban teendők lesznek, 
és feltartóztatha.tlanul halmozódnak Ossze )fagyarorszá.gra nézve nem érintik a 
utján a neh~zségek: és esapások, hvgy reform pénzftgyi eredményét. Igy tehát 
rajtuk próbálja ki erejét és szerencséjét, az uj adók segélyével majd csak lehet6 
neki nemcsak a tü.zpróbá.t, hanem min- lesz, az állami bevéteíekhen azon hiányt 
dee kigondolható próbát ki kell állnia, melr u idén a.z árviz"k folytán kelet
melyet a végzet egy vezér-államférfiura kezett, telje11en pówlni s u italmérési 
esak kiszabhat. adó a jov6 évben, főleg .ha - mint re-

Eddig Talamennyit kiállta., ezután ia mélni lehet - ·a regálék megváltása 
ki fogja őket állni. gyorsan és előnyösen keJ'esztülTitetik, 

Eszakkeleten ismét vészteriles felle- teljes erővel és eredménynyel igazolni 
gek gomolyognak a szemhatáron, a fogja gyógyító hatását. 
monarchián&k: nem nabad megszünnie a "Rettenthetlen és állhatatos'• legyen 

jelszava a n e m z e t n e k i s l ..• 
békét teljes harczkészségben őrizni. -
Ausztriában a silány önzés a nemzetiségi 
pártikulárizmus vágyaival szövetke1.ett, 
hogy a szeszadóreformma.l megnyilt uj 
jövedelmi forrást, malyből a pénzügyi 
orvoslás müve legdusabb segédeszközeit 
meritené, bedugják. Benn az országban 
a legborzasztóbb féktelenséggel dühOn
gott az á.rviz, halomra. döntott töltésr.ket 
és védmüveket s a leghevesebb viharok 
által támogatva vizzel áraaztott el mért
foldnyi terület&ket, egész vármegyék 
aratási reményeit megsemmisítette első 

csiráiban. Mind ezzel szembeszállni, ah· 
hoz valóban férfi kell, rettenthetlen és 
állhatatos. 

táutorithtlanul megállani az idök éppen · , E férfi Tisza Kálmán. Nem szabad 
ellenséges mostohasága ellenében, mely a reményt esökkt~nni eniedoi, ezen csa
száz. ét ezer f&radt~teljes erőmegfeszi- pások is le lesznek győzve. A mi a 
tést egyetlen rántással megsemmisit, a külügyi helyzetetet, illetőleg a monarchia. 
legokosabb szá.mitá.son vastag vonást huz ellenállá-si képességét illeti, elég jQk:or, 
keresztül llirtt~le.nt viaet és \Üle t, vihart·· · ok01 slámitással és ·yendnetesan ·olykép 
6a · szárazságot, rombolva és szétzuzva ha- történt gondoskodás, hogy lehetőleg ke· 
jit a,, gondosan ápolt, nagy áldozattal vés költséggel minden szükséges sztraté
elömozditott fejlődes és szánálás ntjába: giai intézkedés megtorténik, hogy a. de
ehhez valóban nem közönséges, hanem legáczióktól uj rendkivüli kiadások czi
majd emberfeletti állhatatosság kell. mén alig 10 millió fog kéretní, ez is 

A telekkönyvi betétek ~urkeaztésére 
Tonatkozó terjedelmea előmunkálatok az 
igazsá.gttgyminiszteriumban betejeztettek. A 
terjedelmes utaaitásnak véglegesen megálla· 
pitott szövege a telekkönyvi hatóságoknak. 
már megküldetett ~s a pestvidéki kir. tör
Tényszék telekkönyri hatóság&hoz - a hol 
a telekkönyvi betétek szerkeaztési muukálata 
már &pril hóban kezdetét veendi;. a szUksé
gea rendeletek is ki&dattalr. A betétek szer· 
kesztésénél alkalmazandó birói és telekkönyv. 
vezetöi személyzet kinevezését & hivatalos lap
nak egyik közelebbi száma fogja hozni. Ezzel 
e nagyfontosaágu reformmunká.ltú lreresztUl
vjtele· tényleg kezdetét veni. A meg&llapi
tott programmhoz ké~. a peatTidéki telek
könyvi hatóságnál mftködö azemtUyzet azután 
~ ö b b · 't e l e k k 6 n y r i h a t ó
• á g h o s t o g b e o 1 z t a t n i, 
e a megfelő számban tokoza~un uj birák 
·- leginkább albirft.k és telekkönyv-vezet<'Jlr, 
leginkább segédtelekkönyvvezet6k fognak ki· 
~veztet.Di. Il~~~- ~·-töee 
vidéki telekkönyvi hatóságnál - miadenntt 

. már begyakorolt egyének alkalmazása mel' 
lett a munkálat foganatha vétetni, a mi által 
a betét szerkesztési munkálat egyöntetflsége 
biztositva lesz. T e l es z k y latván igazság
Ugymini.•ztert államtitkár a husvéti szUnetet 
felhaaználva, 8-10 napra a déli vidékre 
utazott. "Rettenthetlenül és állhatatosan" csak eventuá.lis hitel alapjában. 

Vaskapu szabályozÁsának kérdését gyors 1 rész jövedelem Él!l három annyi kiadá11. 
~el{ol~áaboz juttatni. A . közlekedési , mi• 1 Hiszen igy ekzisztálni nincsen mód' 
msztenumhoz több~e~dbcel~ tervezet erke- 1 Pedig nemcsak ekzisztáhlnk, de folytou 
zett, ezek kozt a b~s1 .umo-b~nk (.lsopod· h 1 d Ir b f ktet·· k e a mint a sta, .. 
nak egy, a mttszak1 kóvetelmllnyekhez al- _a 3 . un • e tl un ' . . 
kalmazot,t finanezirozá&i terve . .Az lltóbb ne- tlsztlka t\salh&tatlanul k:lmutatja, mél 
vezett bankeloport kÁpviseletében M i n k tt a gyarapodunk is. 
igaz17ató ismét ~t11i11pestre érkezett. a tár: Nem mese ez ? Hogy leheesen ezt 
~~a~asok: _folyt11tasa végett. .A. ködeked~sl megérteni? Furcsa dolog tagiW.hatatlanul 
mmu1ztenumban B a r o e 11 mm1szter éa Mm· d h 1. 1.- t A l 
kue lrözt kedden délelőtt hosszabb érte· e meg v~n . ozzu. a magyar.~a · rv z-
kezlet volt, melyen Jrét kiváló politikai sze- nek, amerikai versenynek é~ tJlokPzerának 
mély - helybeli e!ökelő intézetek képvise- daczára évröl-évre szaporodtk az á.ltalá
lői, - azintén részt ntt. A mtlvelethez még nos bevétel, mely árviz, amerikai verseny 
e1 év folytá~ .sz~~délcozna~ hozz~fogni. ~zon és filokszera. hacsak tizenot évvel ez-
nap a déluúi.m or&koan 1\rhnkus Jgar.gatonak ' k h é 1 16tt 
a péllzll,llyminiszteriumban volt töl.lb óráig előtt ér bennü~ et. a Hi vve eze 
tartó 6rteke:&Jetet. kellett volna Ily hn.dser~get tartanunk, 

Elmélkedés árvizkor. 
Budapest, m&rcziu& 27. 

ltondolkozott-e már azon valaki, hogy 
a mennyi csapás Magyarországot éri, 
más országokhoz mérteu a.rá.nytalanul 
nagy, mart a mit n&lunk árviznek mon
danak, az nem egyes völgyekre szorit
kozó helyi árviz, hanem egy félország. 
Európa mlts országainak földrajzi fekvése 
mi az árvizet illeti,, sokkal kedvezöbb 
a mienknél, mert az á.ryiz egyes vol
gyeket borit el, holott nálnRk az egyes 
völgyeket is elborítja ugyan, <W azok 
mallett elborítja a fél alföldet. · 

Az amerika.i . terméuy-konkurrenct:ia 
is jobban sujt minket, mint. más orszá
gokat, ruert ha - mi terményünk ára 
feléra száiJ, jövedelmduknek Mromne-

. ~yedrésze veszett el, a, 1nit nem pótol 
sem kis ipar, st~m nagy ipar. Es hogy 
egy ily termelő országra nézve mag11. a 
bor is nagy pozicziót képez, ennek he· 
látásához szintén nem kell falami lítng· 
ész. Es ime, sz6lőhegyeink pusztuló 
fél ben! 

Hátba figyelembe vesszllk, hogy egy 
ily árviz által, amerikai konknrrenczia 
és :flllokszera által látogatott országban, 
mely hozzá annyira Mtrtt volt mara.rtva, 
mint a miénk, s rohamosan' haladva. 
rendktvüli erőfeszítést, áldozatot igényelt 
s roppant mérvü beruházásokra volt 
kényszerülve, sőt hogy más nngy terhei
hez még a fegyveres béke és egy had
járat nyomasztó költsége is hozzá járult., 
- ha. nem látnők magunkat, azt kellene 

hozzá népfelkelést szarvaznünk e folyto· 
nos harczkész állapotban lennünk, nem 
birtuk volna el két évig. Hiszen 
J 8ti7-beu töbh mint száz millióval ke
vesebb volt a kiadásunk és oly rohamo
sau caináltuk az . adósságot, hogy 
1875-beu már majd "Kraeh'c lett, e 
ime most hasonlíthatlanul nagyobb ki
adtis mellett kifelé ri1együnk a bajból e 
a k,Jzjólét elvitázhatlanul magasabb fo· 
kou áll, mint állt a kiegyezés elött. 

(H11 ugy kedve kerekednék valakinek · 
ezen á.llitásnn kat megczá.folni, számok
kal tudunk előállni, de ha nem szüksé
ges, nem untatjuk kimutatásokkal a kO· 
zouséget, a.1. levén Jeguna.lm~~Mbb olvas
mány a világon.) 

Imi) ezekkel a.z a.rgumentnmokkal 
állunk az ellenzék ócsárol{tsaival szem
ben, maly azt hangoztatja folyton, hogy 
az adót tudjuk emelni esak is, holott 
ime :((áJ:pátoktól Artriáig azt bizonJitják 

l 

l 

áll és marad Tisza. KMmán azon a A szeszadóreformot illetőleg Tisza 
helyen, melyre őt személyes értéke, ál- l oly tántoríthatatlan szilárdságot tanusi
lamférfini lángelméje és az országnak : tott, hogy az osztrák kormány is a maga 

- A Yeskapu azabályozasa. A kor• l hinn~ink' hogy i~y ~Orü!mények. közt 
mány - miután a mUszaki elötanulmányok 1 ennyi terhet elnsehu keptelei~seg. A 
betejaztettek . - komolyan elhatározta 'l 1 normális helyzethez képest egy harmad-

a tények, hogy az adóképesség még ha
talmasa.bh emelkodést mutat, mint az 
adó az elsorolt . c~:~a)Já.BQknak daczára. 
Ezekre a csapásoha pedig nem szá
mithatott a kormáuyz(ts, kivált a.z 
amerikai konkurreueziára nem, mely a 
buza. árÍI.t 14 frtról Mtre &zállitott;, ; . 
és a phillox.eró.ra. nem, moly bevételeink 
ogyik jelenlékany ágá.t félig-meddig 
semmivé tette nuír is. Es regyük WOflt 

a régibb normális viszonyokat, a 12-1~ 
trtos buzát és ehhez a.rányitva a többi 
termést és vegyük a rigibb terheket : 
hol állna most jövedelem és gyarapodá& 
tekintetében a.z ország népe ? Pedig, ha 
igazságosak akarunk lenni, azokat . az 
állapotokat kell vennünk és azokhoz u 
állapotokhoz lllérten itélni meg a kor
mányzás Rikerót. Bátran elmoudhatjuk, 
hogy ily rövid idö alatt ennyi sikert 

, lz "ARADI KÖZLÖNY" tárcz~a. 
(Márczins 29.) 

A. v i h a r. 
P,.u sk i n Sz. Sbdor elbenélése. 

Aa 0Aradl l:llal~Q7'' osámára forditotta: VIDIOZIIY QVÖRIIY, 

Az 1811. év végével- sohasem fogom 
. elfelejteni ezt az időt -- Nyenarodovi bir· 
f tokán élt .R. Gavrilovics G"vríl. Az egész 
' környéken iemerték vendégszereteté•·lll és 
~ólel.kUstgér~l; Szoms.tédai si.lriln látogatták 
~, ~észmt hogy Jól egyenak és igyanak, részint 

hogy bostont játszanak: nejével Petrovna 
Praszkovilival, részint pedig bo~y lássák leá
nyát Gavrilovoa Máriát, egy ~izenhét éves 
karcRU és halavány leánykát. Gazdag örö
kösna volt s azért akarták némelyek nllUI 
unni, mások meg menylll. 

Gavrilovna Mári .. franczi~ regények mód· 
jára volt nevelve s azért nagyon szerelmes 
természettel birt. Az ifju, a kit kiválasztott 
egy Hzegény hadnagy volt, Ici ép szabadsá• 
gát töltötte odahaza. MHgától értetődik, hogy 
az ifju is ép oly szerelmea volt s hogy a 
leány azülei, ruikor észrevették a kölosönös 
rokonszenvet, martiltották leányuknak még 
azt is, hogy valasztottjára gondoljon, ezzel 
pedig rosszabbul bántak, mint a nyugalma
zott UlnökkE~I. 

A sr.ereJme11ek levellllztek és érintkeztek 
egymbsal, hol a fenyves erdőben, hol pedig 
a kis templomball. Itt esküdőztek egymás· 
nalr, hogy örökké fogják e~mást szeretni, 
panaszkodtak a sorsra és terveket készitettek 
" jövőre. LevelezésOk és beszélgetéstik (a 
mint az rendésen tört4nni szokott) ily ered· 
m~nyre nzetatt; Ha mi nem tudunk egy· 
mu nélkül élni. a szigora sztilök akar11ta 
p11dig utjában áll boldogsá,~unknak, segit-

l eünk: magunkon a szillők áldáBa n1UkU1 is. 
r Természetes hógy ez a gondold előbb az 
~. ifju agyában szfllem)ett meg 8 egészen egyr bev&gott a Gavrilovna Mária romantikus haj-
• lamaival. 

Beállott a tél s megsz akitotta találkái
kat, de annál azorgalmas11bban folyt most a 
levelezés. Nikolajevits Vladimir minden le-

l..elében kérte Máriát, hogy esküdjenek me~r, 
egy darabig tartsák titokoan, s aztá.n pedig 

,. boruljaBak a s~tilők lábaihoz, a ki~et meg 
1 fog végre h&tnt a ezerelmesek hero1ous h!i• 
• sége é8 azt fogják majd mondani: Boruija· 
1' ok keblnnkre gyermekeink 1 

l 

Gavrilovna Mária sokáig ingadozott. 
Egész seregét a szökési terveknek kéBzitet
ték már me~. V égre is elhatározta magát. 
A jelzett napon nem tudott vaosorálni, azo· 
báj1í.ba vonult azon tlrügy alatt, hogy a feje 
fáj. Szobalaánya szintéu be volt avatva a 
titokba. MindkettőjUknek Je kellett mennt a 
hátsó lépesökön a kertbe ; ott fogják tahiini 
a ké11z szánt, a mely ma.id Z!adrino faluba 
viszi tlket, öt verutnyir.,*) Nyenarodovtól, a 
hol Vladimir a templomml.l vli.rni fogja öket. 

A jelzett nap előtt Mária egész éijel' 
nem huyhatta le szemeit, ruháit készit· 
gette elő, fehérnemilit eeomagolta össze, 
hosszu levelet irt egy érzékeny kisasszony
nak, egyik jó barátnöjének, a másiirat padig 
szüleinek. Nagyon szomoru szavakkal vett 
buosut tóldir ; eljár&s4t szenveciélyénak eJ. 
lenállhatlan erejével menté s azzal végzé 
levelét, hogy életének legboldogabb pilla· 
nata &Z lesz, a mikor megengedik neki, 
hogy lábaik elé bomljoo. A leveleket lepe• 
csételte s lefeküdt, bajnal eititt eröt vett 
rajta az álom, de borzaaztókat álmodott. 
Azt álmodta, hogy ép abban a pillanatban, 
milior felakart lilni a szánra, bo$l'y az eskü· 
vóre meojen, atyja villámsebességgel lerán
totta, elkezdte a hóban vona:r.olni és aztán 
egy örvénybe taszltotta. . . • . . Azután 
látta Vladimirt; • fllvön feküdt vén ól bo
ritva. A halállal küzdött a k~riu, hv~f aies· 
sen az esktlvőre • . • • Ezután még sok 
összefüg~~;éstelen és borzasztó látománJai 
voltak, a mig végre felébredt ; feje fájt, sá· 
padtabb volt mint vah~ha. Szülei észrevet
ték rajta a lelki kllzdelmet., gyöngéd gon· 
dosságuk és kérdéseik, bogy mi bajod, 
Mari, tal!\~ beteg vagy, szivét haso
gatták. 

'rörekedett megnyugtatBi ilket s vig 
arezot cainé.lni, de nem volt. képes. Be1mott 
az eet. El,llondolta, hogy ez az utolsó nap 
szüleinél s borzasztó kilzdelmeket állott ki. 
Alig tudott megállani lábain ; titokban bu· 
cauzott el minden kedves tá.rgytól, a mely 
körülötie feküdt. Behozták a vacsorát; szive 
erllseu dobogott. Elfogult hangon moodtl., 
hogy nem fog vacsoriini a bucaut vett sztt
leitöl. Ok megasókoltár s szokaa szerint 
megáldották; csakhogy ~irva nem fakadt. 
Mikor azobájába ért, egy székre rogyott s 
heves zokogá11b~tn tört Iti. Szobaleánya vi
gasztalta éa kérte, hogy azedje össze magái. 

•) Oroaz_ U 'fm6rUk,. melrnek ho .. sa 1066 m4ier 

Minden készen volt. Egy fél óra mulva el 
kellett hagynia IZillei házát örökre, kis szo. 
baját, nyugodt és csendes leé.uyéletet . . . 
KUnn a vihRr tombolt, a szál f11jt. az abla
kok rezegtek bele, miadez borzalommal tölté 
el s ö azt roszn magyarázta. Nemsokára 
csendel lett az egész ház, mindenki lenyu
godott. Mari egy kendőbe burkolózott., ma
gára vette köpenyét, ke~be pedig egy ka
tulyát, a lement a hátsó lépcsőkön n kertbe. 
A Bzobaleány lcét esomagot vitt utana. A 
vihur nem állott el, a szél arozába fojt, 
mintha visszaakarta rolna tártani a fiatal 
bUnöst. Alig tudtak eljntoi a kert végéb~:.. 
Az uton már várt reájuk a szán, az áttázott 
lovak nem akart~tk egy helyben megállni, 
V lad im ir k ocsisa fel s alá járktíJt s csitti
totta a ezilaj lovakat. Segitett az ifju urn~)
nek felülni, jól betakargatta őket, kezébe 
vette a gyepHit s a lovak elazáguldtak. 

A kisasszonyt 'l'ereska kocsis gondjaira 
bízva, lássuk. most mit csinál szerelmus 
ifjunk. 

Egész nap dologban volt. Hajnalban el
ment a zsadrinoi paphoz, de alig tudott vele 
megegyezni, azotán összejárta rokonait, hugy 
nÁsznagyot és vJfélyt találjon. Elöszllr elment 
Dravinboz, ez reáállott. Ez a história, ugy
mond, a régi jó idökre M a huszár csínyekre 
emlékezteti öt. Ott marasztalta ebéden Vla-,_. 
dimirt, mert mondá, másik nasznagyot és 
vMtllyt nagyon könnyen talál. J:IAS eaaku~yan 
ebéd után oda jött Schmitt mérnök .Ss a 
rendőrtönök fia, egy tizenhat éves ifju, a 
ki nem rég lépett be a lovassághoz. Ok el-

. fogadták a meghívást. Vladimir örömében 
öaszeölelgette őket, s haza siet.ett készü
IMnf. 

De aJfg, hogy kiért a mezöre, roppant 
szél bletkezett, és oly vihar támadt, hogy 
nem l&tott aemmit. Egyszerre elveszté az 
utat az egesz tiLjékot ljürü, szlirke köd födte. 
a Jeyegöben pedig nehéz hópelyhek tiztek 
egymást, az ég összA fort a földdel. Vladimir 
lá. t ta, bog y el vesztette az utat, de hiáb an 
iparirodott azt ujra megtalálni. Lova bizony
talanul ügetett tova, hol mélységbe lépett, 
hol pedig dombra bá~ott. A szán mindunta
Jan tel-telborult. Vladimir csak azon volt, 
hogy legalább az irányt el ne veszitse. 
Azonban ugy tetszett neki, hogy m&r töub 
mint ev.y fél órája mióta barangol. 1 még 
Behogy sem jutott 1l~a zs.Wrinói kis erdö· 
höz. Elmult közlllbelül még ujabb tiz percz, 
de az erdöntk semmi nyoma. Mély gödrök-

kel és árkokkal boritott mezőségen haladt. 
A vih11r nom hagyott alálJb, az ég uem de· 
r!llt ki. Lova elfáradt, ö maga pedig izzadni 
kezdett, Mm is figyelve am&, hogy mindttn· 
talan övig v nit a hóban. V ég1·e be!Mta, hogy 
nem jó uton halad, megállott, gondolkodni 
kezdett éa elhatározta, hogy jobbra megy. 
Elindult tehát jobbra. Lova alig birt már 
j&•·ni. ltlál' eg)' órájánál is töbiJ lniót& baran
gol. Z s a d r i n ö fn.lu nl'm lehet meszAze. 
!Je ő rolytouosrtn járkli.lt, 11 a mezőnek se 
vége 11e IJossza. Itt egy glidör, ott egy 
domb. Az idó mnlt. Vlarlimi•· tilrelmetten és 
nyugtalan kezdett lenni. Vrgre á~zrevette, 
hogy oldalvást valami feketólilc. Arra felé 
htdnl ~~ közeleitb jöye llifja, hogy erdő. 
Hála istennek, gondolja. közel vagyok. A1. 
crd•3höz közeledilr, ab~an a reményben, hog_v 
rá!lkad az ismert utra : Zsarl.riuo mindjárt ott 
van az erdü mögött, H.vorHan ráakadt az 
utra 8 elindult a fák sflrflje között, a fák a 
hidegtöl csupaszok voltak; de itt legalább 
nem érte ugy a szél s az ut is sima volt ; 
lova neki bátorodott. maga Vladimir pedig 
nyugodtabb lett.. Folytonosau ment, de Zsad 
ri no körvonalai seb ogysem tiiutek szemébe 
nz erdönek peclig se vége, so hossza. Most 
merrgyözlldött, hogy ideg,n erdübe tévedt 
el. Kétségbeesett. Lovára litött. A szt;~gény 
pára elkezdett kuczogni, de esakhRmar meg• 
Jassitá lépteit B eg,y ne~ot.redóra mulva már 
csendes lépésben haladt Vladimirnak minden 
er6lkUdése d11czárli. Nemsokára ritkulni 
kezdatt az ordö és Vladimir kij(Ht a faten
gerböl. de Zsadrino még sem lá.U!zott. .Mri.r 
ójfél ia lehetett. Szemai megteltele könnyel, 
találomra ment. A vihar lecaendestl};, a fel
bök eloszlott.tk, előtte egy nélAa rónaság 
terlüt el vastag hólepeltől födve. Az éj -de
rült volt. Egy kis alig négy-öt házból alló 
f~tlucská.t vett ész1 e. Vladimir arrafelé tar· 
~tt, s az elsö kunybónál leugorva sz&nj&ról, 
kopogoit a: ablakon. Pár peroz mulva. ki· 
nyilt a kis faablak s egy öszöreg emberdugta 
kl a fejét : Mit akarsz barátom ? - ~fess~ 
nn-e innen Zs11drino? - "Hogy mes11ze 
van-e Zsadriuo?"- Igen, igen, messze van-e? 
- "Ninc& messze, körtlibeilii tiz verstnyire" 
E feleletre Vl11dimir fejéhez klipott il ngy 
állt ott, mint a ki halálra van itélve. "Hát 
te hova nló vagy?" kérdé az öreg. Vladi
mirnak nem volt bátorsága ttdelni e kerdésre. 
,.Adhatsz-e te öreg, szólt, egy lovat Zslldri
noig?" - "Honnan volna nt~ktink lovunk?" 
felelt a muzsik. - ,.Adhatsz-e lega.lább egy 

vezetöt? fizetele neki a mennyit .-kar" -
Várjál egy kereset, szo~lt az öreg, kikUldöm 
a fiamat, az majd elvezet. Vladimir várt. 
Rövid idő mulva ismét kopogott az ablakon. 
Az ab!Kk kinyilt s az Nsz szakál ismét ki• 
bujt .. Mi baj?" -- Hol a fiad? - "Rögtön 
jön, cs11k felöltözik, de te át vagy f&zva, 
jtijj be é11 melegedj fel egy kissé," - KO
szl'lnöm. killrl ki osak minél előbb." 

Az ajtó nyikorogni kezdatt, egy fiueaka 
jött ki bottal Jrt,zében ~ hnl mutatta. az nt~tt, 
hol pedig kereste, ha be volt fujn hóval. · 
1\fennyl az idll," kérdé tólfl Vladimir. -

~.Nemsokára megvirrad," felelt a fiu. Vladi 
mir e(Tv árva 111.ót RPm szólt. · 

A·kakariok már llukorékoltak a már vir
radt. rnikor Zsadrinob;~ értek. A templom 
be volt zárva. Vladimir kifizette vezetőjét 
ée a It~ lk ész h~zához me nt. Az nd varban 
nem találta orla rendAlt trojkáját.*J Ugyan 
mit várhatott jót! • . . 

- He térjUnk fissza a derék . nyenaro
dovszkiakhoz, lássnic mit esinálnak 

Éppen semmit. · · · · 
A1. öregek lelktitek s az étterernbe 

mentek. Gavriluvir.s (Tanil reggeli sapká.bn . 
és meleg kRbáthlUI, Petrovna Praakovia meg 
bélelt reggeli lröntösbeo. Bohozták a szamo-
várt s Gavrilovics Gavril elkllldte a szo!Ja• 
lányt Ma.rihoz. hogy megkérdezze, hogy vrua 
és mint aludt. A lel\ny visszajött és jelen~ 
tette, hogy a kisasszony igen ros~zul töltötte 
az ~it. de már jobban \·an és hogy mindjárt 
el fog jötmi. E~ osskugy&n M&ria eljött ét 
Udvözolte sztileit. 

(Vége kiiY.,tke&ik ) 

A CZIGÁNY- LEÁNY. 
(~5. rolyt.) (Franozia regt\ny.) 

- • s .. ~radi K il a lila r' , • ......_ fordllall&• -

'b:r. W"a.tt:rAa'n'D :P:b.Uo. 

MASODIK RESZ. 
I, l<'EJEZET. 

- Es a nap meg Yan illapltva ? 
- Két nap óta. 
- Es mikor történik meg az egyne-

kelés? 
- Holnap. · 
Kervenny vi!I:St:.ato.itotta a harag és dOh 

heves kitciréseit. 
·- H ?ln ap l - ismétl ó felkelve és izga-

*) Bárm .. fogat 
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Európa egy kormánya. sem képes fel· 
mntatni. 

De per~ze, ha. esak az adóemelkedését 
ve.c.szük és ~emmit másc, természetes, 
l1o~v egvoldalu itéletünkkel az ellenzék 
elfo~'dts .• i~át fogjuk osztani s az ellen
zrk számvetései szerint fogjuk biráini 
a. mérl('~et, a. mi pedig nem más, mint 
t'!rY, :t kürü Iményeket semmi fb·yelemre 
nem m(•ltató, feje lágyára állitott okos· 
kodás. 

O. B. 

···~-· K O l f 6 l d. 

mosut indit•on a "Solferino'' Ogyében, mely 
lobogó felvonás nélkül járt a franczia vize
ken, tové.bbá., hogy a nevezett hajónlik meg
adattak .a jelek, de a ,!Solferino" azt nem 
vette észr11 és a hajóraj Vll.lóe~ inilieg c~ uk 
ekkor tette ~:~z els<! lövést. A második löv{sl 
mar nem lehet ily könnyen megmHIZyará~ni_ 
Mintbogy azonban egy hajóraj sem mulut 
béke idején azzal, hogy keresklldtilmi hajókra 
!övöldözr.ön, valótzintl, hogy e jelet tévedés
ből ismételték, vagy hogy a hajóraj lögya 
korlatokat tartott. 

redettaé~et keltett, hogy a király bazjogát 
megóvták az ellenzéki képvisolöll: durvasága 
ellen. 

Az ellenzék hivei v~árnap fo r ~ ó 
visztolyokkal felfegyverezve 
a k a r t a k ll e h a t o J n i a k a m ,... r IL ü l é
s é b e. E g y a j t o n áll ó ~ l e l ő t t e k ; 
t ö b b e k .., t m e g s e b e s 1 t e t t e ~. A 
katonasli.~t m<>~tiHWotta az utczák d. A szom· 
szédo~ utczák b1!U töhb ezllr emu er tolon~. 
Az állami.lgy!il!z a~. e!lybegyolt kepvi11elök élet 
l.dztonsá~>L véllett elrt~ndelte, hogy t&rtsak 
öket a kamarábtLn. 

uk kij~lentésével, mely károsultak javára 
fordittassék a nyujtott összeg. A fiókegy· 
Jeti választmányok szintén a legkészsége
sebheR kö7.VHtitik a könyöradományokat. 
~finden legkisebb össze~et is a nBudapes!i 
Kó~löny«ben hivatalosan nyugtáztatnak. 
Az elnökség : K á r o l y i Gyula gróf, 
Z i c h y Nándorné grófnő-. 

megbizottak ellen kéri a törvény~s intés· 
kedéseket alkalmazni - mely Slennt J?O 
frtig terjedhető pénzbirsággal büntethetők. 
Te kintettel azon körülmén)"re, hogy- ez 
első mulasztásuk. határozt11toLt, hogy ezut• 
tal csak meg fognak intettetni, ujabb. mu• 
\asltás esetén azonban meg fognak bl~sá
goltatni. Miután elnök a jegyzökönyv·h•te
lesitésére Illmil!lD Ottót és R1tttuger Agos
tont felkérte, a gyülés ~·éget ért. 

- Budapest feJ,; - mint értesülunk - - A nallyhetl nertartások tegnap 
v11.1ui.rnap indulotik a rendes vonatok az délután kezdödtek. A keresztény világ ma• 
árviz á.ltal megrongtllt Cl!~ba•töldvári vona.!on, gasztos ilnnepe foglalj~ el ~ától ke~dve a 

kedélyek .. t. A minonta-atyak fötén t.,ro
m~ly már m11 is annyira rendbe van hozva plom~ t~1gnap Mlut.t.n r.snfolva .Tolt a Lll-
hogy csakis Csaba és Földvár között van- mentfl.cziónál. Ma délelőtt ktleucz óukor 

N .4. -pT .-l R.. n1~k egyes jtirbat:an pontok. Az fl11letvezetü- vnszi kr>zddét RZ Istentisl':telAt 
LegUJ. abb posta. Mározill& 29. CA4tör~ök:. Rom oath. nap&: N an ~ég nagy erélylyel folytlitott suknd,ttllln - ".-\ kevermesi lskoll!Ugy. u L:.p<mk 

csLl.törtök. Prot. napttl·: ü~t,k, Oör1\g orosz . nap-
1 

· t 80-ik szá.m!l.u:tn Keverm!l8 község képviselő- ., 
_ Veres zav&rgások Bukarestben. A. tár: (mározi11s t7.l giAk. Nap kél 5 6ra 46 percz · munkás:,.ág~~l igyekszik az o:y ne a ezen var testilletének töhh tagj 11 aláirásli val egy pole- ' 

Az u jabb orosz. kudarcz. Konstantiná- á k 1 •• l' •1 kor. Nap D'"U""'·ik 6 6 ra 2:í perczkor. összeköttetést helyret\1 itaiti, a melynek meg mt·~us l.ö'liemi>IlY t1:tetett kilzzé, melyre a N l · d ff román fövárosból, márczius 16- na ")Je ero J ,.,- •• • 

polyi jelentések szerint e l o ~r~sz _ ~A Kölcsey könyvtár" ketl•len '" uombaton történte már t~zom\Ja.trll Í!i ig~u ttdvös volna, ktJv~rmP~i tanitÓI@atillet az alábbi nyih1tkot:a• 
nag_,hvctnek a portánál tett legutóbbt m- jelentik : Az ellenzék népgyGlése lllkalmt\llól délután :1-4 és péutuken <Jélelütt 11-12 óra kiizt tlZOD szt&moa utnzóu, kik a husvéti kéjvonat tot h.üldttJ iapunkhoz: 
tervcneziójáról a követk~zöket beszélik : surlódásokra került a dolog a tüntewk és a használható. 

1 
. 

J\';,]idoff 1\agykövet az orosz kormány· ne- k k t k"k k' 'l · lotá 1 i.ltal nyujtott alkalmat fel aka.rj& haazn!\ Ul. "Nyilatkozat. 
vében sllrgősen feJszólitotta a nagyvezért, ::~~~~~oa ::::á,k&t 

1
elzá:va ::;t!~tr:. ;;_ -:.--...""7'--------~·=·'"---:"'--===--"-'-----.,.-= - A "Kö!csey·EgyesiUet" m:~. délután Az .,A r a d i K ö z l.~ ~l'~ !: 

hogy Szefiaban azonnal fejezze ki a porta Az fél ó orakor kezdődő u t 0 1 8 ó telolvuó es· évi 80-ik s~ilmú.ban ,.A kevPnnest •~ o ll gy 
;e,·éllen lizt a határozatot és feltetlen kö- hányan puskatusslll vagy szuronynyal meg-

1 
czimén - egy bosszaub k~z.lemé~Y. tétet11tt · .-, 

vetelését, hogy Koburg Ferdinand herezeg sebesittettek. A királyi pslota környékén ,,ARADI KQ" ZLONY•' télyére küh)nösen flllhi 7juk a kőzönség figJe' köw\, nem is a közsúg ülőiJáróstLganllk 11~11~. 
B!dg-áriáf azonnal hagyja el. A nagyvezér őrségeket helyettek el. N 11gy élénkt~ég ural· mét, a mennJiben az rendkivüli érdekesnek muluzt:uulit tisztá va, hogy nekünk több 
hat~rozottan visszautasitotta a nagykövet kodik a fóbb utczúli:on, killönösen a szinház (llegjel~n mindnn nap.) ig~rkezí&. I n R t i t ó r i s Kalnuin ur fogja mint ef!y év.ig fizetést nem adott, ·- hane~ · 
ebbdi követelését,_ megjegyezl'én, hogy · · .ElóRzetési feltételei. olvasni 8 magyar népdal fejlödéeéröl szólo a le~nagyoob gyülölettel vall; ellenfink. ~h- · · .. 
meg-győ1.ődése szerint ez a lépés nemcsak elött, hol B r a t i a n o tiszteletere a mt- ~ ~ értekezéaót, ke~rlve ~z iamerteté~t a XV. sz. dön kijelentjilk, ho~y a tanladali mi~den 
ho(Y\- nt!m vezetne czélra, hanem minden• niszteriumba való visszatérése alkalmából ll~lyben házhoz hordva: sora rnooalom és az mtily megtorlAst kmi•, 
es~t-re eredménytelen maradna, a mennyi- lakoma volt. Egy évre • · • • • · • • • • 172 frt - kr illusztrá.lá.~nl 32 d~lt fog énekelni 1\ 48. évig kijtJ!ent~lk azt is, hogy a e z i k Ir a l a\• 
ben Koburg F.erdinand herezeg semmi- Egy másik tudősitás 8 követketöket je- ~:~::~"évre • o : : • : : : : • • : .: .: .: terjedő idő~Zlikuól, mig a 48-tól napjainkig i r ó i e l l A n 8 a j t 6 p e r t l i n: 
esetre sem hagyná el Bulgáriát. Különben lenti. Al 50 főnyi ellenzéknek, melylyel Egy hóra , . , • , • , ••• l • - • terjedő fejlödéet Som l 6 n é urnö forzja d i t. u n k. Kérjtlk addig is a · o va!!O 
is a herezeg eltnvolitásával Oroszország sz.tlmben a. 130 fóuyi többség lill, new volt Vidékre szétkilldve : bemutatni 10-1 ~ d ~t rab vt\.lúgatott népdal közön;;éget, rnéltóztassék itéletét fe Ittiggesz-
nem nyerne semmit, mert kétségtelen, hogy elég, hogy a k~pviselőházl.11n lármáz, ha- 14 frt _ ln rléneklésével. Az énekeket K e r t a y Erie t eni. A k 

8 

v e r m e 
8 1

• t a n i t ó- · t 
Stambulovot kellene regenssé kinevezni, nom át kellett vmnie az utczára is. A fő- Egyévre • • • • • • · ' • ' • J k b t 

B · "áb b k kél · Fél -<vre • • 7 ~ - ,, ur kisér zon!!orá~·al. - egye a emeoe - t e 
8 

t ü 1 e t." · mert őt kivéve nincs senki ulgan an, a város lakosságát azon un osa cse· y resz- " • • • • • • ~ 
ki a rendet és nyugalmat fentartani képes ben volt képes felizgatni, a legtöbben tilta· Ne~yed é•re • • • • • • 9 • !!O ,.: nél 60 krjá.val kaphlü~k. Közöljilk a tantestölet e nyilatk?zat~t. · 
volna. Ha pedig Stambulovot ezzel a tiszt• koztu ellene, külösen a kereskedök. 'l'öou Egy h6ra • • • • • • 1 ~ 20 " _ Az arn.di iparhatósági me~~:bizottak de kiJ e entjiik, hol?y h• punk r<Jd~kc~JOnahl. , , 
t~l megbizni nem akarnák, akkor Bulgária ezer polgár J!"YÜlt össze vasárnap, és miuta.u Vidéki t. elöfizetöinket kérj!lk, hogy u. els•l évne,!!yedes közgyülésc tegnap délelőtt ré~ze e tiÍ.l"l!)"l~>lll már 11ern a képnsel~· sem 
a folytonos anRrchia szinhelyávé válnék. az ellenzék 1helmeit kárhoztatták, b i z a ], e 1 ö fi z et é ai d i juk a t m i e l ö b b b ek ü 1- tartatott mea Andrényi Guszt11V elnöklt·te a tt~~litó-te~tiiletnek nem áll rendelkezeore. · 
Erre Nclidoft' megujitotta azt a javaslatot, m a t s z a v a z t ll k Bratiaoo kormány- d e n i aziveskedjtJnek, hoe:y a lap pontos alatt. Az ip,~rh•ttóság részéről Nyári Béla _ A mnro~parti leányiskola, melynek · 
a mclvet az orosz kormány nevében már elnöknek. Elhatározták e!!yszersmind, hol!y exl'ediczióját ftmnbKadás nólki.!l tHlje8ithess~ik. kapitány volt jden. Ott voltak: .. mman ?ttó, épitési munkálatait mintel!y hét ~Jött kezd-
ezelüti egy évvel tett volt. E javaslat sze- a nemzeti szmhá.zoan hétfOn egy második Az".-l.radi K.~h;löny•• Roth ~Iihály. Marcsch Gyula, ~toll Kar<:ly, ték meg. alavozási betonmunkáJa .szépeo 
ri nt a válság oly módon volna megoldandó, tüntetést rendeznek, nevezetesen lttkomá.t kie.~óuimt"la. Ríttinger Aaost, Scherhag Gyula, U.Jha1.y haJ"d. Előreláthatólag az -~pillet máJUS ele-
hogy az orosz és a tör;)k kormányok kü· adnak Bratiano til.lzteletére. ·=--u•--- Károly, Kukovecz Pál, Bartl Sánd_or. Siltő jére ·tető alá kerül, 
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lün meghatalmazottakat küldenének Bulgá- A:r; ellenzék elhatározta, hogy utczai _. -=-"'~·" József és Pohl Odön .. - Aud;éuy! Gusztáv tanévben már at lesz adhat~ a haszná• 
ri ába, a kik az uj fejedelemválasztást elő- tllntetéssel fogja megzavarni ezt a lakomát. }{Jl-.EK elnök az ülés megny1ti~a ~tan jel ·ntet.te, latnak. . 
készitenék. A fejedelemválasztásban a kelt~t- E Tégbö: az ellenzéki képviselők este az or. - .. .\; -1 • hogy megviz·•gálta u_gy az J~urtesttilet mmt _ U ionozállitás Boros•ebeaen. Arad-. 
ruméliai kt:pviseli.knek n Pm vqlna szabad feumban gyültek össze, azután átmentt~k a a:r. iparhatóság ügyen, ott m:mde••t, meg! e ! megye borossebesi járasában ~ sorozás 
részt venni A választás megtörténtéig Tö; kir!\lyi palotába uzal az Ur!lgygyel, hogy a A.t•ad és wltléli.e. lelő rendben talalt - Az 1skolalatvgatók ·. Ma n d 

0 
rf Géza báró polgári el.nökletc: 

rökor~zágnak Kelet-Rúméliát katonaila~ kel- királyság proklam!Í.cl\iójá.nak évfordulóján l.prllls l-től uj elöfizeU
8
t n yl- részéről ezután Maresch Gy':lla, . lllmann alatt tegnap fejeztetett be, még pe d

1
g ked· · 

!ene megszallnia. A nagyvezér azonban e 1zokásofll fogiidásra beir~:~tlwznak. Végre meg- tnnk lapnnkra. Az elölizetési feltéte·. Ottó és Rotk Miklós j_e~entettt-•k, h_ogy_ az vezőtlt:n eredménynyel. Az ujonczjutalék 
javaslatokat sem fogadta el s igy Ne- jelent G a t a r g i' a lwnzemltiv part lek lapunk homlok•n olvaMhatók. alsó foku kereskedelmi ISkolátJan ID! kJfo- beleszámitva a 34 fiínyi hátralékot, 64 
lidoll" minden fáradozása eredménytelen vezére,és ez jelt adott a lármás tüntetésre a g~s~liü valé.t sem találtak .. csak a padok egyénben volt kivetve, melyre a. felhiva 
ma.-adt. palota előtt összegyUlt tömegnek, maly fe- Kérjök t. yidékl elötizetöinket •• kicsmyek a tanulóknak, mmél fogva Arad_ volt négy korosztályból csak 12 UJOncz ao-

Oiaaz franczia viszály. Rómából jelen- nye~etésekbe tört ki Bratiano és a liberális elötizetési dijak mlelöbbl ulve• be- ~árosa mint iskola fentartó fel fvg kéretn1 roztatott be. A hátralék tehát 53 főnyi. A 
tik 26-iki keletteJ: Vonatkozással arra az kormány ellen B éltatte az t:llenzéket. Az küldé•ére. e padok kieserélése iránt. - Rittinger póttartalék javára, mely 25 főre rug, beso
eltcrje~ztett, bizonyos izgalmat okozúlt hir- ellenzéki képviselök, a kik a királyi palota - Segély az írvizkár osultaknak. A Agost llzt jelentette, hogy az; ipariskola ta· roztat:ts nem történt. A honvédség legki• 

várótermében voltak összejlyUIYe, lármázva ko··..,·etkező sorok k""zlésére kérettünk fel: nonczai közt sok .a mulaszt:J. A. malasttók, sebb kiegészitési szllkségleta a _!V. koro_ sa-re, hof!y a "Solferino" nevli olasz kereake.. k · k k"h l · t k" ál ·~l h k.. é á 1 r · 
i\·anta l al ~atas a tr y w, ogy o- Az árvizek rohamos föllépése messzeter- illetve azok gaz~láJ a törv ny sztgor va ,o~- tály ISO. folvószámánál kitelt, amennyiben .. 

delmi hajó a franczia hajóraj által a nizzai zöljék vele a nép, tudniillik a palota elött nak büntettetm .. - A t;l'~~cl}·latog~~ok a kivetve volt 
14 

bonvéd besoroztatott, -fe-
vizekben lövöldöztetett volna, a "Riforma" összesereglettek kivánságát. jedö viMkek lakosságát döntötte nyomor• hi\•atkozva a téh zord 1doJarásra uz- lültizsJ!áló bizott.:;ág dé ve~ettetni rt:ndel-
azt irjA, ho ey a réatletek1 me) y ekből az A ki r á l y a~ t izente Catarginak, ba. B é k és, ~ s 0 n g r á d,_ Sz~~már, Ze~- letpangásra ~s á r v i z v. e s z é l Y e s · tetett 

14 
hadköteles, s a sorozástól távol 

esetre vonat.kozólag tudomlist nyert, annak hogy nem enj1;edi a kihallgatást kierőszakol- plén magyékből és az orszag tobb pontJa- időre, jelenhk., hogy edd1g: csak kevés maradt 
7
6. 

jelentösé11:ét nagyon meggyengitik_ A .,Sol- tatni. A következő reggel elfogadja a kép- ról naponta érkeznek a vészhirék, mclyek müh~lyt látogattak meg. l!.tas•ttattak. ho?"y _ Fogvasztési adóbejelentés. A teme~· ' 
viselök et. Egyutta) B a r o z z i föhadsegéd az elemi csapás nagyságát és a lakosság az ur. negy~dév~en pótoljak a. mulasztast vári kir. Jlénzügyigazg11tósti.p:tól vettük a kö

ferino" kapitánya, ki márczius 
23

-án An- fólkérte Catugit és a töl>bi képviselőket, ké e b "tó h 1 tét hi d tik . sőt a po- s a JOVÖ kozgyulét~re részletes Jelentésnket vetkezö hirdetményt: A bor-, hu&-, czukor
golorszÍigból jövet., Genuába érhY.ett, azt hogy távozzanak a palotábóL Catargi azon- . ts g eeJ e y~e r ~ ' . . terjesszék be. -.A gyár~k m:egszemlélé- és sörfogya•ztáH moglldózt'ltáeáról 11::óló 
n<li!l- éHt, ·hngy a vllhr~franCRi '-vizekben· a bau kijelenté, hogy mint a bojárság kép\·i- %sonymegyei Felse~aU.Qk~ az.,. ele~t. ·s-t-te' ldkitldött -b1tottság Je~enti, ho,gy a 1&"1'5. évi XXVJJl .. tSa 1883.· é,.t v.,-wneny.,. .,.,<."" 
franczia blljón>j-8zalraszszal ta.lá.llrozott.- A selöj6 ragaszkodik ahhoz, ho~y kihHilgatást csapá..iok legborzasztóbb neme: az élun- gyárakban a munkások testi _épségéröl kel- czikkek némely hatúroz.ruany

11
inak mótlositá

"Sulft<rino" nem Ton t r~J lobogót, miért is nyerjen s a többi képviselők kijelenték, ség éralkodik. A vörös-kereut-egylet iga t,- lő~eg gondoskod_va van!.. a torvény és sza· sár ól sz ó ló l8R7. évi :X L VII!. t. · ez. folyó 
utánulf lőttek .. A golyó a hajó előrésze hogy· ott maradnak egész éjjel a palotában gatósága a pozsonymegyei választmánynak balyrendeletek altal e!OJrtak po":tosan be- 1888. évi ápril hó 1-én hatilyba lépvén, az. 

s addig nem táYoznak,. mig kiballgKtást és a szatmári fiókegyletnek küldött ugyan tartatnak, . valamennyi kazán htvatalosan ezen ottpun rneg~cvö uu~-, f(yümö~us~_ur-, .. 
fólött !l· vőltött el. Erre a hajó parancsnoka nem kapnak. .. .. . .. . , meg v11n v1zsgálva stb. I ll m a~ n,. Ottó czukor-, eznkorkH, kaudirozott gyomolos, 
elrentlelte, hogy vonják fel a lobogót éa ad- Ezalatt a csendörök megtisztitott&k a rogtom és elso segélynyujt~tul 30°_-~oo mint at ·önkéntes árverések ellenőrzŐJe .a'l..,t caokolá.d-kt\szitmények és sörkészletek után 
júlc meg as üdvözlő jeltlt. A parancsnok al- palota elötti tért 8 végre a képviselők is jó· frtot; mindez azonban a baJ nagysagayal jelentette, ho~y önkéntes árverés ez 1_dő a törvényben megállapitott magasabb adóté-' 
lit~sa ezerint az tldvözlést nem viszonozták nak lá.tták elhagyni a palotá. t. Ezalatt a szemben nem elégséges, s azért alulirt szerint e_.;y ~mcs. folyamat~<l:"· - s. c h 1 f- teleknek megfe:elő töbuleteket. az. adó
és mégegys1.er rálüttek a .Solteriuo"-ra. A ll r a t i a n o tiszteletére rendezett lakoma igazgatóság a társadalom könyörületéhez f ~ r e r LaJ<:>S .. lparhat6sag\ megbiz_ot\ k köteJeti itilek sl~al Arad .. sz rt b. királyt város 

emelkedett hangulatban folyt le. Bratiano f 1 ké · k"" ·· · t h laJstromból toroltetvén, helyébe Sz 1 d f 0 g y a 8 ~ tá 1:1 i a d o t n ak bt.~szedégáre 
golyó ·ekkor nehány méternyire a hajó hátsó- felköszöntőjében kiemelte, hogy Románia ordu .s arra, , _n a_ otonsé\ge • .. ogy György ácsmester hiv~tott b~. - Vé~iil joj:toaitott fogyasztási adóbérlőeég kezehez 
ré~ze mellett h lila d t el. A "Riforma" meg- vívmányait kül- és belellenségek ellen min- pénzbeh adoman) aJt, vagy ruhanemueket elnök az igazolatlan ul ta vol l~vő Kl e J n lefizetcudők.. E ezéiból felhivatnak az adó
jPgyzi, hogy kivánatos volna, hogy a. fran- den eszközzel v é d e 1m e z 0 i kell. mielőbb hozzá (Budapest, II. ker. Lé.ncz· Soma, G y u l a i Istvár:, M .o l d o v ~ ~~ köteles felek, miszerint a bor-, c:&ukor éa 
czia hiLjóraj egy hajót küldjlln ki, mely nyo- A főváros most nyugodt. Altalános elé- hid·utcza I. sz.) küldeni sziveskedjék, an· Sándor és Sz á n t a Y LaJoS lparhat6ssgJ l!örfogyasztá.si ~:~dó ül& eső 6zikkekuől 1888. 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~. ~-~~~·~~-~~~~~~~-~-~~~~~·~·~-~-~~-~~~~~·~~···~-~!~~~u~,6~~~--~~~~·-~~~-~~-~--~~-uu~•·Y~ •-- ~·u·~· évi iprU bó 1-éu meglevő és má.r meg~dóz-

- Tökéletesen. tatott ak1ir id ei~ lenesen arJómentes~egben toltan ilirva fel- s alá a s:zobában. - Holnap 
P ro~>dic felesége lesz ! 

ll. FEJEZET. gasztaló ttidonsái és ha Lamba uram sej
tené, milyen kellemetlenséget ukoz nekem a 

Es összeszoritott keze sulyosan neheze· 
deU lumija markolatiÍ.ra. 

...:. Gyaníthattam volna, - tevé hozzá 
kesőbben, - ö nem szeretett engem soha 

· nem tehetett egyebet. mint hogy gyli
WI eniu•m . • . Oh ! meg kellett volna öl 
nöm Györgyöt ! • . . és Katalint visszatar
tnni l .'· . . Örltlt voltam . • • most kaozag
ják na!!ylf:llkí!sé~emet . • . és nyolcz nap 
lei,.Jte előt~ nj férje karjaiban elfolejti, hogy 
egyi\or K~rvenny grófné volt ! Ob ! mit te
gyek, mit tegyek ? ! 

JJ.P.ges száraz kac?.aj szakitá félbe a 
e;róf elkHseredését. Visszafordult, baragos 
homlokkal, Mitha felé, ki hozzá közeledett. 

- Mit j.,Iantsen? ez szólt indu latosan és 
összehuzva i'Zemöldökét. 

...,.- Ez annyit jelent, hol:{y én önt többé 
nPm értem, ~róf ur - felelé a czigány
loány - 11zt. hittem, hogy el van hatarozva 
és t>lt .. tejti Pratml:!ur kisasszonyt, aliion nap
túl fogva. mikor Proedic grófnak visBZ'\· 
adta •.. 

- t; ~y akarom, kétségkívül. , . 
-:- De D(;m birta ... még folyton re& 

gondol ? . Még mindig Bzereti r 
- Es ba Ui!Y lenne ? 
A ezigányleány dnz~ogott és oly moz

dnlatot tett, malyben éppen annyi bo88zu
ság voU, rnint megvetés. 

- Oh ! ha ez u~y lenne - folytatá -
naj!yOn Df'hezemre esnek, 

·- Hogyan? 
- Ha jól értem, az 'l mi önben moat 

végbe mejr_v gróf ur. nem egyéb mint a 
kisHsszony házas&liga miatti i~galom. 

- Vtilóban. 
- U~yan, miért nem g!\tolja me~? 
- Mi módon? -·· 
- Akarja. hogy megkillértsem ? 
- De te távozni szándékozt&l. 
- Kos, hát, maradok . _ 
- De a házasság már holnap végb& 

me)ly_f 
- Ugy hát ~róf ur - viszonzá Mitha, 

- m?g az éjjel bouá látunk a dologhoz. 
- E~ az ajtóhoz közeledve, hol a 

r OU~llg' mereHlD és haJiglltftl/:on állott, flYOr· 
st-n utihány szót sh~Z:ott annak filléue Ás el· 
tiínt., llt<m firzyehe a vén ilugenotta o&odál-
koLá8ára. 

Két lépégnyire Jacquet-kaputól a de la 
Bonrceriie-uteza sarkán emelkE>dett ez id ö· 
tájban egy tisztességes fogadó, hol & vidéki 
Dllmea urak szoktak szállani. ,.Ecu de la 
France" ozég- alatt volt ismeretes. Szép két
etaeletel! ház volt, a földszinten pompás nagy 
fogadó teremmel, nagy számu l~:~k!l.lyos azo
hákkal :az első emeleten és elég jó á.llapot• 
ban levö istá.llók- és kocsisúnE-~kkel. Köze
lebbről itt szállott meg a .Mereoeuri her
ozegné, VI. Henrik kinlly látogatása alkal• 
mával az il jó R.,nnea városában, itt találjuk 
fel ismét két régi jó ismerő~ünket, Crappadó 
bárót és szolgáját, Lavigoit. Crappadó báró 
ez alkalommal csak azért jött Rannesbe, 
hogy IL má.r emlitett Lamba algróffal talal
kozzék. Minthogy nem titkolta el senki elött 
idejövetele czélját, mtJgérkezése bizonyos fel
tUné3t keltett az előktJlö kőrökben. Fgyesak 
ócsároltá.k, mások élénken helyeseltélt eljárá
sát, még olyanok is akadtak. kik se~Z:edjeiu 
nek ajánlottá~t tel maguk11.t. De a báró mit 
sem törődött azzal, IL mi körUlötte történik, 
becs:Hetes inasának nagyon határozott pa· 
ranosokat adott ki és meggyőződve lévén 
arról, ho~y figyelme7.tetik az algróf megér
kezéséről Renne!be, folytatta. addig szo· 
kott életmódját és türelmesen várta ellen
felét. 

Eppen e perczben kél fel Crappado 
b&ró. Antal csRk most lépett szooájába Js 
gondosan helyezi el az ura öltözékéhez 
sz.Ukséges ruhadarabokat. A báró jóakaróan 
tekint inasára. A nap nagyszerUnek igérke
úk, a nap mindenféle apr.S képet fest a 
szoba padozatára, a lég telve van tavaszi. 
illattal. A báró nyujtózkodik és elgondolja, 
hogy mi1yen jó lenne ily gyönyörü napon 
megölni feleaége jó barátj!i.t. 

- No hát Lavigne ba.rátom,- mondá 
hirtelen inasának, félig bátralökve takaróját 
- mi ujságot hozol ma nekem ? 

- Semmi különöst, báró ur, - vi· . 
sr.onzá Antal ura o\gyá.hoz közeledve. 

-- A vicomte nem érkezett meg Ren
UjJibe az éjjel ? 

- Kem, báró ur. 
- E:i nem helyezték neked kilátásba 

a reményt. hogy kötelebbről eljön ? 
- Holnap reggelre vagy estére várják. 
A báró felkelt ás papucsot !iltött. 
- Az ördög b\ljjoo harisnyá.mba, La.

vigne bar~tom l - kiáltott - ez már vi• 

a hosszu várakozta tással, hiszem, hogy job
ban siettetné idejövetelé.t. . • 

"De beszéljlink most más dolgoból, ha 
ugyan akarod és mivel mt\.r le kell monda· 
nom mára az örömről, hogy kardomat basz· 
ná.lhassam, mond meg, kérlek; mi történt 
tegnap a Jacquet vá.r~iknn ?" 

- A báró ur tehát nsm tudja? -
kérdé Antal csodálkozva. 

- A báró uriUk vannak más foglala
tosságai szegény LHviune bllrátom; ö csak 
annyit tud, hogy tegnap valami Frollo nevtl 
el!yént akartak lelakllsztani, a kit hajdana· 
ban Kervenny Krótnri.l ismertem. 

- Kétségkiv!\1 igy van . 
-'-- Remélem, fel~tkasztották ? 
- Igenis bátó ur. 
- E~ az igazsti.gnak elég van téve ? 
Lavigne titokz.11tos hamiskodással beliu-

tott fejével. · 
- U~y kellett volna aunak lenni, -

oiszonzá. elfogódott hangon. - hanem bözbe 
jött egy váratlan körülmény, melyly~Jl je
lenle~ Rennes foglalkozik. 

- Miféle váratltLn körülmény? 
- A bit6fiL eltünt • 
- Es az elitélt? 
- Követte a bitófát! • • . · 
- De hogyan történt ez igy ? 
- Itt kezdődik, báró ur egy megma-

gy1názbatatlan ·rejtelem . • • a perczben, 
midön a bllkó a szt~gény Frollót eppen fel• 
tLkasztotta, a vá1·11ikon nagy lárma támadt s 
azokatlan mozgalom vitte tovább a néptö· 
meget. A félelem fogta el mindoyájukat és 
vagy óO felfe!lyverzett ember, kiket nem is
mertek és a kiket o.zóta nem láttak töubé, a 
polgárörségre rohantnk és azt azét is verték 
alaposan. -

Miközben in~t-Ba beszélt, Orappadó szo
katlan keresettséggel öltözködött. Mft.r" leg
ekesebb ruháit vett& fel és legszebb esip
léit aggatta magára. Inasa elbeszélése köz
beo~ egyszerre hirtelun megállott. 

- Az ördögbe is! - mondá. kardját 
kötve, - szavamra vakmer(! fiezkók. De 
leg~> lá bb tudják, kik lehetnek azok?! 

- StJjtik, - telelt az inas. 
- Holmi utonállók, kétséglriv111 ? 
Lavigne mo11olyogni kezdett. 
- A 96ró ur emlékezik mÁg az arre&i 

begyekre? - tevé hozzá, miközben ura nt~· 
mel.ikalapját vettu ~:~16. -· ·· · 

- Egy czi~ány csapat tartóztatott részesillL készleL.üket, éd pe.\ig : a) bort és 
fel akkor bennünket, gyilmölcsbort bármely mennyis!igben; ~) 

- Ee Kervenny gróf jókor az.abaditott nyers- és finomított ~zukor, ?z,~kor~a, ~andt-
meg töltik. · rozott 1-\Yilmtilcs és osokolade gyartmanyok 

- No hát, mélt6ság{)s ur, azon emberek készletét ha az ezen czikkvknól ősszesen 25 
közUl, kiket tegnap a vársikon l!i.tt11m, az ki!oar. mc~g;l,L.d, végre c) sörké~zlet, ba u 
egyik czi~ánvt vé:t,em mt~giamerni l . egy 
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bekt. megh11lad, le!!k~söob f. é ápr. 2-&n. 
- Ah l ·Ah f Es melyiknt ? déli 12 óráig, a bel J beH fogyasztl\lli &dó-
...:.. Ugyan azt, ki bennttnket letartó:t- bérlősÁg irodájában bejlllenteni el ne mu 

tdtott. laszák, mivel ellenkező esetben a be nem 
_ A Youan~? ! - jelent"tt menyisPgekért a törvényben kisza-
- Hatá.ro:r.ottsn l bott pénzbtintlltésben fognak elmarasztaltutni. 
A báró bevé~ezte öltözákét, feltette Ezen bejelentés tételére kötelezve VIIllllak: 

nemez kalapját, tetötöi~talpig . megvizsg~l~a bor-, vagy sörkeresked ök, fogadósok, . ven
magát, ha net.ah\n b1ányzanek va.lamt 6li dé_glüsölc, korc8má.rosok, szölösgazdak, szö-
végre az ajtófelé iramodott. . · . lüsuirtokosuk ép ugy mint a magano~:~ok, a 

_ No~u! Lavigne baratom - monda mennyioen késdalett~ik a fent megjelölt 
_ e~ek már érdekes hírek és irányt. adh:Lt• mennyistJget megb&ladják, továbuá miudtin 
n11k az 11lrHiz~sébez. a mit nem is fognak kereskedö, ki ctuk:or. czukork>:\k asokolli.d' 
e~mul~sztaui. Bzuttal Pralmtmr kisasszony- l!"yártmá.n:yok, vagy kandirozott gyOmöles 
1 1 u~ megvck. hol a ren n Asi helytartó Mont· elárusH.ásá al foglalkozik, fogyasztási agyle
barrot u1:r>d t=• lá l kozom és sietek vele kö- tak, vagy társulatok, melyak tagjaikat 
z<:· l ni "szrt11 ételeid11t • • • 'Mindatonáltal ne ezen o z i k k e l ellátják:, czukr~zok, 
f.,lfldcl d mAghizilsoma.t és bl\rmely órában kli.vésok, sörraktárak tnlajdouosai, sörfőzdei 
érkezzrk i>~ meg Lamba vicomte, azonnal vállalkozó~. A bejelentések 2 példányban 
t:1dni ~karom ezt. teendők, melrek egyike a bejelentés iga~o· 

Lavigne Antal meghajtá magát és a Jásával ellil.tva a félnek azonnal visszadatlk. 
bá.ró tá vo7.ott. A tol:{y&sztás\ lldók szedésére jogo6itott bér-

Az utóbhi jó napjaiban volt még ás soha lóség az 1888. évi márezius hó 31-én meg· 
sem érazte magát oly szabadon mindeu elő- lévő k~szletek leHározá.sára lévén jogositu, 
itdettól és vi~~n baladt tova a hegyes és erről Arad sz. kir, város közönsége oly· 
ross~ul taposott rennasi köve·ootan. Az idő figyelmezteténel ár~esittt~tik, hogy a beje
pompás volt, l\ tis~ta. égea a nap csak ugy Ientés elmulasztása, vagy a 1alóságtó! e~térö 
ragyogott, a levog~t tavas•ú illat ur .ll ta. bejelentéa tétele es etén 8 megrövidttett, 
Orappado azive telfe volt örömmel, s1.ivt~sen vagJ • megröviditéa veszélyének kitett fo
oda. adott volna életoböl öt esztendőt, ha gyaszbi.si adó tízszeres összegétől annak 
e pillanatban ellenfelét lrd.rd ja élére állit- · buszazoros ö86zegéig terjedhető pénzbünte-
katná. Kfllönben is osak halasztott dolog tésnek van bely11. · 
volt ; éll minthogy a~ al~otr.lf érkez~sét a - A szöiÖhegyek közt a tavaszi szép 
következő 4 napra jelentett~ k, · tüzelemmel idö beálltával a munkát mindenütt meg· 
~~ hetatt addig; egy ro11z nap hitmar végére kezdték. A hajtásokból it élve bő borter· 
Jart. . __ mést Tárhatunk az idén, 

Tehát a biuó Rennea kormányz~jáho6 - Szeles tnvaszi Időjárásunk van. A 
Montbarrot urhoz ment és ba öl~ör.Áke fé- fövároqb,m egész v1barrá tejlödBtt a sz.él. 
nyére oly n11gy sulyt fGktetett, ez csak azért roely meleg é11 száru, nalunk megeléged'<ltt 
velt, mert a. kormá.nyzónó.J n>1jly és tenyt~s azzd.l, hogy IIZ utc:..ák porát a járókelők sze .. 
tár&aságot remélt találni. Frollo nem csa· mei közé kö:!é szórta s igy beállott utcu
latkozott : csakugyan e napon kdlett vllgbt~ seprönek. Tavaszi szeszélyességéből az id(!, 
menni u annyir" halileztott asküvön. k Proe · d.aczár11. anna~. hogy az idén egy évvel is
dio gróf és ll Pratmeur örökösnöje közt. Az mét idősebb lett, mit sem eng41ld 8 egéaz 
egész várod hivatn.loa volt erre éA a báró nKp bujo:>dit ja\tszauak felhő é11 nap, ho.l as. 
legkevésbé u.karna hiányozni egy ilyen sok· egyik

1 
hol • ~ui.sik .ker~l. elő. Pedig ~ ~us-

kal kecsegtatö ilnnepélyröl. vÁtra való teh..~tet\wl k1k1 reszket • JÓ idö,.. · 
(P'oly-tatúa köntbzik.) ' ért, szlip asszonyaink 1 tei.ny&ink fők,ni, 
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mert. 1\ pompris toifettek ideje moat k!ivet
kezilr S mily n''/1:Y 'lSnp!\1! volna. ha Unuep
n lpjáo nem lllhet mis~ utan ellyet &ÁtH.lni a 
tOtéri korzón --' B hiátla liiiminak glédá.ba 
kurtAbb:1tos, uniformi~os ifj~tinlr a minorita
atyák templom" e!ött. 

- ! békésmegyel irvizekre vonatko
kazólag következő ujabb tudósitásakat 
kaptuk: 

B.-C s a b á r ó l irják f. hó 26·ról: 
· A h e l y z e t t e t e m e s e n j a

Y u l t s most már tul vannak Békésme. 
gye :\'árosai a vesze,lelem javán. A két 
Kórösben s igy az ártéren · is, a vizállás 
tetemesen · kisebb lett s az apadás még 
folyton tart. Ha a zöld ár megindulása előtt 
be lesznek a gerladobo~.i szakadások tömve, 
akko.- a városok teljcsl.!ll tul lesznek min
den veszélyen. 

B é k .é s r 6 l utyanaz napi kelettel 
tudósitanak következőkről : A T e s z é l y 
már majdoem teljesen 
e l m u l l A VIZ az ártéren gyorsan 
apadt, bár ha a városba jut, most is egy 
méter magass1gra elönté Békést. A szélvi
har mindcgyre dühöng s erősen rongálja a 
töltéseket. A makói körgáton és a zsibon
gón ~ros a szivárgás; a töltések javításin 
és a szivárgások elfogásán erélyesen dol. 
gotnak. A két Kőrös rohamosan apad, az 
ártérről a viz vis~zafelé folyik, de azért 
folytatják a dobozi szakadás elzárását. A 
gőz czöll:Spverl:ígép, melyet Budapestről már 
egy hete elküldtek, csak tegnap érkezett 
meg a szakadáshoz s holnap már ezzel a 
géppel folytatják a pilotázást. Mihelyt a 
gerlai szakadás el lesz zárva s a K6rös 
vizillása alászáll, átvágják a balparti 
töltést, hogy a1. ártérről a viz szabadon 
lefolyhasson. · · 

._ Szeged veszélyben. E czim hlatt 
lapunk tegnapi számában hozot.t táviratunk 
kiegiiszitéselll egyik sze~edi lap nyomán kö
vetkezőket közölhetjUk : A. Tisza e~re árad 
1 az áradás a:r. eg-ész ,·onslra kiterjed. 11'. 
hó 27-én a vizi~llás Szegednél 7•12. A mel· 
lékfolyók, 8zerenesére mind apadnak. A ~fa
ros Aradná.l 1•34-en, " Körös Gyomanál 
5·83 ... a, a SZILffi08 s~nthmarnál 2 86-on áll. 
Az ánd.ás miatt a város hatósága már ln
tézkedéaeket tett, ho)ly az esetleg bekövez
hető veszély kf\szen tall\)ja a védelmi vona
lakat. P á l fy polgármester, mint a eöv~ny
báza-azel{edi &rmenteSlitő társulat elnöke a 
kövef.kezö távinttot kllldte föl a közl~kedési 
miniszternek : "A s!hényháza-szegedi ár
meuteaitő társulit szeged-paphalmi vona· 
Ján a· védekez.>si munkálatok elrendeltettek; 
a munkálntolo-hoz az ittent foly~tmmérnökség 
egy köz&,IZ'énelc kikllldetését kérj !lk." A mér
nöki tisztség kijehmtette a tanaosnak, hogy 
a v&ros gondozása alatt álló töltésvonalokon 
7·50 rother vizmagasságná.l már okvetlenül 
meg kell kezdeni " védekezést, ez a viz~a
~aaaAg pedig minden való&ziuilség ezenot 
folyó· hó 30-án már elérve lesz. T ó t h 
Mihtí.fy f~mérnök IZ egyes Wltésvonalak v_é
delmi munhinak vezetésére már ki is J&· 
lölte a közegeit. A védmuukákhoz szükséges 
talicskák, töm3· és veröfurkók alegendö 
mennyisétrben v.mnak ugyan készletben, ~e 
előrelátá<~ból a főmérnök mégis meg fo~.)t\ 
ezaporittatoi a készletet. · · · · 

-x- Lelkiismerete nem hagyta nyugodni. 
A megvesytejlethetlen b_iró e lelkiis~?ret, 
mely bensönkben itélkez1k, malynek 1teleto 
soll&sem téves, és hamis, mig a aziv 
nemes cselekedetekre mé.!!; Irépes : ez a lel
kiismeret nemesair rosz dolgok elkövetAsétől 
óv meg benn!lnket. "Lelkiismeratem ~em 
hag1 nyugodni,* irja H ens l er Anna klasz
szony L e u t k i r c h b 6. l, "mig .~z 
&mberiség figyelniét fel sem h1vom az on 
utolérbetetlen ezerére a Warner-féle Safe 
Curer11 hogy e~ által hálámat tanusitsam 
önnek, 'me rt már három üveg felha.;,ználás~ 
teljeaen elegendll Yolt e~észségem ~elyre~l
litá.aára. Bizonyára sen1t1nek sem a.Jánlanam 
ezen szert, ha önmagam nem tapasztaltam 
Tolna annak kittinll hatását, ha nem volnék 
oly határozottlio meg~ryö~ll.dve arról, hogy 
csakis Warner Safe CureJa mentett meg, 
félnem kellene. hogy Isten itélöszéke elOtt 
feleMsségre fogok vonatni. K!iphHtó Aradoni 
Rozdnyai Mátyás és Földes Kelemen gyó;q
azert.\rában. Pöraktár : Einhorn Apotheke 
Prág . .Ara 2 frt 80 kr. 
· - A vásártelki vasláp, mint páratlan 

, Ugy elkapatott pontosan érkez6 leveleivel. 
kedves atyámuram, hol!)' ·lg-én én már 
aggódni kezdtem, midőn nagyváradról nem 
jött semmi. c~ak az nyugtatott meg, ho~y 
talán a fajdalom országs1.erte lévő árv1z, 
késleltetheti sorait. Ma 21-én, végre meg
jött kedves levele ; szives jókiván.ataiért, 
melyekkel me,q;örv~ndeztetett, fogadJa leg' 
ős1.intébb, legbensöbb hálámRt és 11gész 
családom szivUk mélyéből fakadó üdvözle
tüket. Sok levelet kaptam mint rendesen, 
de mé,~ris ha látom a czimen kedves tuni
tóm kér.vonásait, mindig a legjobban ör
vendek : hiszen a most élők között, mi va
gyunk a legrégibb jóbarátok. Nemcsak az 
igu hála ébreszti keblemben a szere.tet ~r
zelmeit, de a régi bensö rag~~.szkod11.1 as. 
Fiaim is nagyon büszkék arra, hogy a m. 
turi. akadémiában eppen a 'rhewrewk Emil 
székfoglalóján vehettek ré~zt, mely _alka. 
lommal első irt n• elvészett munkám Jutott 
napfényre. Reménylem nemsokára e,~kuld~ 
hetem, mert a sajtót most hagyta el. f utm~1 
növényhonositásom azóta horvát. és franc~~~ 
nyelven jelent meg. Az utóbb1t az alg1n 
tudósegylet inscenálta és Lenger Marletné, 
az ismert irónlS forditotta horvátból fran
cziára. Itteni kertemben erősen foly a 
munka és a majdnem mindig esős idő me l
lett mégis sikerült ed.di~ 5385 növény~ Ul: 
tetni. Három hold sz1kla marad a JÖVŐ 
évek:re, azután be lesz fejezve a nagy 
munka. - Szomoru, hogy szc:gény hazánk 
annyi része viz alatt áll és annyi nyomo!i 
és bajt jelentenek naponta a h1rlapok. AdJa 
isten hogy ennek míelöbb vége legyen. 
Ked~es emlékébe és barátságába ajánlva 
magamat, maradok váltig háládatos, őszinte 
tanítványa. József főherczeg." 

bárót. - E s z t e r g o m b ó l meg-~ mintha az a gyftrt\ nem lett vot~a e pil-
áfolják att a birt mintha néhai Somoj!'yi Janatban lelketlen, élettelen JÓSzág és 

Károly kanonok 30,000 frtot h~ttzyott voln~ tudott ,volna beszéln.i ~angosan, érthetőep. 
etjy ott r~lállitandó tápintézeire ; az érsek1 Előbb haragos mtő hangon : 
praeparandiá.nak ha~yott 10,000 frtot tápin- - Te ember, hát mit akarsz te most 

- Rudolf trónörökös uj állása ea 
tlntipótléka. Rudolf trónörököli uj klitonai 
állá~ába.o, mint gyalol!sági föfelU~ryelő, 
14.600 f1·t hi fizet~llt fog hnzni. Ugyan
annyit, mint a tlhérségi töfelügye!O. De ehez 
még utazási ti.taló.ny is fog járulni ; hogy 
mennyi, az móg nincs megállapítva .. A lo
vassági fe!Ugyelönek ezen 8 czimen 4600 
frtja van, a tnzérsé~inek 1600 frtja, a rott
szaki felllgyelönek csak 6CO frt. A JlJillog
sl\gi föfell!gyelói állást táborszemagyi rang
gal szerveztélc, valőszinn tehát, hogy a má
jusi elllléptetések, alkalmából a trónl:lrökö.s 
is táborszerna,:t!lj'& lesz. Mmt gyalog~á~1 
felilgyelőnek, külön irodája lesz, a melybe 
e~y ezredest 8 két hpit.&nyt osztanak be. 

·.... Egy erdélyi faurl hölgy ajandéka 
Munk,csynak. Párizsban élö hazánkfiát, 
Muokácsy Mibály fastőmüvéazt pompás meg
lepetésben óhajtotta részesitiini Teleki Mik
sáné grófn.5. A husvéti ünD8pekre egy ne-· 
hány tlvep; jó erdélyi bort akart k:U.ldeni a 
kiváló mllvéazoek, a utnak is inditotta a bo• 
rokat • nyugoti ezivilizáczló fővárosa, Pari!, 
felé. De hogy a hogy nem, a borok Ola•z· 
országba jutottak ; OIJnan pedig, lejárván ~ 
két állam ktlzötti vámszerzödéa., e,_y flvegnyl 
bort sem lehet kivinni ez idő ezerint Fran
cziaországba. Igy tehát a magyar borok ott 
vesztegt!lnek valahol ~ olasz határon ~ nem 
fognak elébb átbocaáttatni, miotaem meg 
nem érkezik a magyar eredetüket igazoló 
bizonyitvany az osztrí~k-magyar lronznlátnS
tól. Teleki Milrsáné - mint az ,,Erdéiyi 
Hiradó irja, - már folyamodott ill oda, de 
uért, nagy valószfn Oség azerint, a busvétra 
szánt ajándékot eaak kés6bb fogja MuLkácsy 
Mihály megkapni. 

tézeti ic;:Á]oknt.. - K e 8 z t b e J y v á- l tul.t.jdor1képen? Hát nem ~udod jvagy nem 
r 0 8 a 48,000 frt érMkü elsőbbségi k~tTényt a~arod te. az~. mel!'llO~dolm, hogy ez a te 
·r alA. a kenthelv-bal•ton·szentgyörgyl vasut p1llanatn)'l konnyelmilséged három ember-
~iel6bbi kiépith~tése czéljából. nek c~inálna b~jt, okozna szo~oruságot ? 

- Először azt a k1s leányt. a ' k.!t te meg 
N A G y V J L Á G. akarsz vigasztaln.i, még jobban elbolondi

A bolgárok anyja. Kl em e n t in a 
herezegasszony, a boiger fejedelem anyj~, 
Bécsből még a héten Brüadzelbe utazik. Bar 
mint emlitők, a Kobur~-osalad oem helyesli 
az ll költekezéaeit, a herczegasszony el van 
határozva fia trónját tovább il támo~ratni. 
Ez pedig első sorban pénzkérdés, ~ert Bul
gáriában, ép ugy, mint másutt, Jeginkább 
a pÁnznek van becelllete. A herczegasszony 
moat ~z~rt megy Brüsszelbe, l10gy fivére, 
Aumale herezeg aegélyével a bolgar klllcaönt 
kieszközölje. 

- Rövid hlrek. L a u e r, dr. Vilmoa 
esászár agg orvosa, bll szol~al~taiért Frigyes 
csá8zártól a. Hohenzollern,háztreod nagyke
reszljét kapta, Lauer 80 éves és 1849. óta 
volt Vilmos csá.szár orvosa. - A t é l 
é s z a k o n a mult héten meg oly ma
kacsul tartott, ho~y a befa~ryott tengeren 
át lebetett Dániából menni Norvéf!'iti.ba, -
B o n n b a n a min.:Jritá.k volt kolostora 
a templommal együtt mult péntekl:ln teljesen 
leégl:ltt.. - W i l o z e k O u s z t á v 
gróf nyugalmazott udvari tana·csos nőlll vett 
egy orosz eredetö ?rvost'!dornöt,, Sohapiro 
Berta kisasszonyt, k1 a zsidÓ vallas.ról kath. 
hitre tért, hogy 8 66 éves gróf ne~e lehes
sen - A z i n n e b r u c Ic 1 t 6 r
v á n y 8 z é k szabad lábra helyeztette 
Schmetto 'rófnét &i leányait, mert az ék
szerlopás, melylyel llket vádolták, nem Tolt 
bebizonyithlltó. - A " s e b n a p t á r 
ritka jó szol~á.latot tett e napoktt~n Brllnn 
közelében Ká~noky gr. e~yik erdészének, ki 
orvvado.szokkal tUzött össze, ezek kétszer 
lőttek s mind a két lövés talált, de az er
dész mégis sértetlen maradt, mert mind a 
két golyó fennakadt " zsebnaptárban, me
lyet az erdész magánál hordott. 

taná és felbábontaná azokra a képtelen 
ábrándokra, álmokra, melyeknek hiu csal· 
taságát csak ő fogná megsiratni. Hát nem 
eleget szenved az már ugyis most is ? hs 
éppen te, a ki miatt 8zenved, te akarnád 
oktalanul megnöveini az ö fájdal.nait. Nem 
elég-e a reménytelenség bánata magában 
is és mégis azt akarod, hogy a telkeltett 
hazur reményt követéS csalódás is növelje 
azt. Te könnyelmn, te meg~ondolatlan 
ember. 

- Es azután mintha szemrebányásl'a 
és panaszos vádra változott volna át a 
gyürO bc;szérle : 

- Es te egy pillanatra is meg tudtál 
feledkezlll arról az angyalról, a ki azóta 
egészen a tied, mióta én az ujjadon csil
logak ? Hát nem elég könyet hullatott már 
ez a nő t~t éretted ? Nem megszenvedett-e 
már eléggé arra, hogy többé s~omoru 
órája ne legyen ? Hiszen te megesküdtél 
arra, hogy őt örökké szeretni és boldoggá 
tenni fo~od? Tudom én hogy nemtudnad, 
nem is akarnád őt megcsalni, de az ö lán
goló sr.erelmével szemben nem szabad hogy 
a szivednek egy dobbanása, a lelkednek 
egy gondolata is mást közelitsen meg . • . 
Te neked van egy jó egy édes feleséged, 
szeresd azt, mert eléggé ugy sem sze:rethe
ted • • . Te csunya, rosz ember, hát oda 
jutottál már, hogy én kell hogy megvédje· 
lek az eltántorodástól ? Aztan t« hazudtál 
volna, mert te azt a leányt nem szereted ! 
Neked jó, neked hü szived van. Hát akkor 
te a hiuságod ördögére tudtál hallgatni, .. 
Te, te, nem szégyenled magad . . ? 

De bizony szégyelte magát ! Az a 
karikag_yürO megbüvölte egészen. Hatalmas 
szava is volt ennek . .Mármost nem érezte, 
hogy Janka keze reszket az ö karjában é!'! 
nem képzelte, hogy hallja a kis leány sziv
dobogását. Már most az ö ~ozive vert he· 
vesebben, olyan formán, mikor valaki 

.____...,__. ...... __ .,....___.."".,....,...,.,..._--=__,. megijedve, de egyuttal örvendve gondol egy 
olyan bajra, amitől sikerült megmenekülnie. Szinház. 

- márez. 28. 
Nyilaily Mátyás, az aradi szinház

nak három éven at volt jeles burleszk-komi
kusa ma este bucsuzott el a "Tékozló" Bá-

' Unt szerapében ac ar•di közönségtöl és 
jat.szva U(ZJ és annyi humorral éa eredeti
aéggel, mint a melJ pompás tulajdonságaiért 
öt ugy kedvelte, beozézte az aradi közönség. 
A közöoség csaknem egészen megtöltötte 
a szinsázat, - a szép, tavaszias est 
dae2'.ára, - éa tapsolt sokat a nagyon ked· 
velt "Matji"-nak az utolsó este, hálából 
azárL a aok dcrUlt. ~m~·a.di k~
zönség az 6 kedélye88t'gein töltött. - Ró
•znnkriH sok haladállt és sikert, koazol'Ut 
kiváunnlc N y i l a B 1 y n a k a N ép
szinhá.zban is. A viszontlátásra! 

- ZarVIL lesz a szinház: péuteken tis 
ezombaton. Husvét előtt holnap csfitörtököo 
len az utolsó elll11dás, mikor ,.Is ka r i ó t h" 
e kiválóan alkalomszerit ereduti tragédia ke
rül szinre félhelyárakkal, bérletszünetben. 

- Fenyéri Mór e kiváló tehetségil é11 
TI!Sszorgalmu költő·s~inész, - ki az ar.uii 
s:z.inhá:&nál olyan éthetetlen mellözés t~r
gya volt az igazgatóság részéröl, - a 
kolozsvári nemzeti szinházhoz szert.ödött 
nyl\rára és ma délutan el is utazott Kolozs
iárra. 

Onkéntelentil is bátranézett Irénre. 
- N em fázol édes, drágám ? 
Csak jutott volna hirtelen es2ébe még 

vagy tiz gyöngéd kifejezés, azt is miml el 
mondta volna. 

Janka fájdalmas mosolylyal hallgatta 
mindezt. O nagyon jól észre vette Sán
dornak kézmozdulatát és szive hevesen meg
dobogott abban a pillanatban, melynek édes 
mámoráért el tudott volna feledni sokat ..• 
sokat. 

Es aztán látta mint hull le az s kéz és 
remélt mámor helyett a való minden ke
serü gondolata fogta el, 

A vacsora nem a legjobb hangulatban 
telt el. Irén és Endrei nem is sejtették en· 
nek ok.át. 

A másik kettő nagyon jól tudta. 
A másik kettő. nagyon vágyódott már 

haza .•. 
Az egyik, hogy kisirhassa magát. 
A másik, hogy minél előbb megcsó 

kolhassa a feleségét. 
Tizenegy ór.a alig mult el, midőn már 

buc~ut vettek egymástól. Sándor· sietve 
halatit Irénnel hazafelé. Az uton nem áll
hatta meg, hogy azt a kezet, melyet kar
jában tartott csókokkal ne lepje el. 

Hazaértek. A barátságos kis hálószoba 
derengő világossággal fogadta őket. Mint
ha mondaná nekik: Ti lumpok ! . Minek 
jártok ti a világba l Hát nem elég győ· 
nyörüség nektek ez a kicsi fészek? 

De bizony gyünyörüség. A mint Irén 
letette kalapját és őszi felöltlljét, Sáudor 
derekát átkarolva vonta maga mellá a ------........ ~~--~~=-=---~ pamh1gra. Irén ölébe ült s karjaival átfon ta 

IRODALOM e's MŰVE' SZET. férje nyakát. U!!Y néztek egy darabig egy
más szemébe mignem ajkaik összeforrtak s 
a nagy fali· ó1·a bátran ketyeghetett to= 
vább, mig az a két ajk egymAlitól el-
szakad. . 

Azután elkezdtek csevegni. · 
-- Edes o.r.iczám, mit kapok én ma

gától, ha egy nagy titkot eláruJok • • • 
- Hát szabad magának előttem titkot 

tartani? 
- De nem az én titkom ám ? 
- Akkor hogy mer maga beleireve-

Irén figyelme;··n hallgatott férjére. Ar
cza eleinte elkomorodott. de midőn Sán· 
dor őszinte szavai, derült, nvilt arcza ha
tottak reá. viss?.anyerte ré§!( mosolyát. Bol
dogan simult férjéhez, midör. ez bevvel el
mondá, hogy aste mint vágyolt m::\r haza. 
jönni, hogy egyedlll vele lehe!sen, s hogy 
ő nem mev.y többé sehová és mindlg 
egyedUl akar lenni az ö édes kis felest
gével . 

(Folyt, köv.) 

'i;z .. rkt'J~aföt ftzPnett. 
- W. Gy. (R u d ll p e 11 t) A mint látja, mAr 

felLasználtuk· sz egyiket. · · A. tllbbielrhöl talb a 
ltu&f~ti sz~mra •roritunk loe •gy ré~u. - Cd
vözlet! 

- H. B A. '"'~v~ti ~dun·a f:!ijnp4n a r~>ndea ~. 
ez alkalomra t'lőrc, lelké1·t munkRtáraainkíl, lehf't 

u t'hö•ég Ezek a klizlemények mindenesetre )!;. 
ft7.0ritják a tiihbiokPt TTg~An l'd i21'n.i6k a .J O· 
z ef i n• beküldöjének ie, ~Jii.,~tel• azonban. 
mindig !~het, cAak hogy annak nagyon jónak k•ll 
lenni ée p4\ntek reggel már l&tnunlJ: kell. 

- Sz.esz.-Uzlet. -
(YArczius 28 ) 

(B.) Készáru nagyban 25 75-!6, ki
csinyben 26.50, hordó nélkül per 100 liter. 

- Budapesti gabonat6nde. -
(M6r(1~iue 28.) 

!Iérs.;Iceltkiuá.htt, jo vételkedv, 16.000 
mru. jött for~alom ba él\! változotlan áron 
adatott el. Buza tf\VRII%ra 7.1}3-7.064. zab 
tavaszra 5.08-5.0 1, zab öszre 5.86-6.37, 
buza őszre 7.14· -7.H5, ktíposzta-repcz~t 10.45 
-10.50, kukoricza má.jus-juniuara 6.19-
6.' O, kukorioza .iulins-IIUjl. 6.11-6.12. 

Hh•afRhtll árfolyam.· 
a lnHlapt~si á.rn- éa értélr tőz11dán 1888. évi 

márc1iu~J bó ~8·án. 
Mngyar aranyjlirad~k 4. 111. , , , • , , • 96.~5 
magyar papírjáradák fl, • • • • • • • • • • ss . .;o 
magyar Ya•uti k(IIMIIn .••• , . , . , • H9.
mR~ar keleti v.unti Allttmköh~ny 1 ktb. · • Sf.
magvar keleti nsuti államkötvény 2. kib. 123.~0 
mRgi·ttr kelPti vaRuti Allamklihéoy 3. kib .• 108.68 
magyar ro ld l ebermenté~i ki\tyézay • • • • • l~.
ml\gyar f6ldtehermontési köh. zArad'k • , Hu .... 
TomM-hinoUi földt~ilermentARi kr,tdny , , to•.
TemA&·bAullti földterhementé~i kiilv. dr, IO·l.
Erdélyi fl!JdteJ"bementési kötv.lny , , • , 106.
MRgyar ezl'Höd~zsmRTált8!igi kötvi\ny • , •• 9~.
MR&")"Ar nyeremAny.aors,ie~ry·klilcalin , , • 122.110 
TisZA81.&Mlyoz&ei Aa szegedi eorajegy 124 -
Oaztroik jllradélr p api r ban , • . , • 77.25 
Osztnllt: jAradtik ezURtben , , . • , • • • • 79.85 
OutrAk já.radék: aranyban • , • · • , , 109 50 
1860-iki osztrlllr llllamsor•.ít>.~ • • , • 182.-
0sztrák·ml\gy:u bankTé~llYény • . • , • 8M.-
.!11Rgvar hit~lbaokrt<Rnény . • , , 273.-
0ntrlik hitolinttlzeti réndny , · • • 271 20 
Ca. éa kir. arany . . . • , , • , • 5.86 
20 frankoR aranr (Nilpoleond'or) , • , • , , 10.02 
N~met birodalml me\rka , , • • . . • 62.30 
London ·, , · , • • , 126.96 
20 markos arany 12.tl 

IDEGE~EK NÉVSOR..\.. 
(Mth~IÍUA 28.) 

Fellérkereszt ... ztlló. Csipktls Farka•, mag,naó, 
Torda Jungfor Gyula, Budapest. Hernhardt N, 
Ogynök, Bécs Herman F, kereekedö, Bud.peat. 
Spit1.er Adolf, Tarn6oai S, Vartheimer N, keretlra
dllk, Héce. 

Tüoberer·azálló. Konopi S.!.udor. birtoko• Ko
nop. Sa~i L. al~zrede~. I.ngo~ Mén,ros Shdor, 
vendőglöa. Fac11et· Harii Ferenoz, gép6&1, Parjh101. 
Krausz SRmu, tauBr, Szeged. 

Nádor·8Zálló. Klein A. béri~. 0\ogovo\ca. 1U-
8Kiiroa Lujl(a, nin~nn3, Kolo11vár. Völgyi Kati, 
aziné§zuö, Oyür. 

Aranykuloa-BZálló. Rib>~rovitz N, v~grehajtó, 
Janováos, Sat8leaz N, km·l'sked6, Apl.ti, A.delheit 
z~eni, nenlönö, Bud,~tiez 

KIS LO'J.'TO 
P r á g a, márezius 28-&n 

73. 7. 64. 59. 47. 

N•Szeben m&rcz. 28-án 

8. 42. 2. 21. 63. 

... " ... _: .. ' ........... -
Folyó sa. 17<i 

c~ütörtök, 

!ló. Bérlel ezüuet. 

1888. marczina 29·én : 

kénsavai vaaéleg tözeg A vérszegények, 
aáp~dtak, idegbetegek. görvélykóro&ok, Mr
bajoktól ellepettek, női bete ségben t~zenve
dők ha vagyonosek voltak, seregenkint tó
dul~k Franzenabadba, hogy az ottaai vasas 
fllrdőket huználbusak. Az ily betegeknek 
nem kell moat már oda utazniolr, mive) ta
blálbatnak azok kitun~ vasas fllrd6kot 
id eb aza egyik, vagy a másik honi gyógyfurdll
ben ia sőt maguk készithetnek saját laká 
sukon olcsó pénzen azon vásártelki vaaláp
földböl, amely sokhl jobb a batáiyosabb, 
mint a h-anzensbadi, a a melynek reodki 
Tllli jó hatásá.t velünk együtt, - akik csa· 
IMunk tagjainál s má1 betegeknél tettünk 
nie kisérletektJt - már eddig is igen szli.. 
mo8 1 ellikelő orvos tapasztalt11. El~,;örendfi 
orvojji ezaktekintéiyek megtekinthető bizo
nyitványRi szerint ezen ásvány os vu láp kiváló 
gyógyhatányt képez a következő betegség
nemeknél: vérazet.énység, a vérnek sonyves 
vegyüléke, vizenyÖI·Sége, sápkór, görvély
kór - kOlönösen gyermekeknél - süly 
(sc0rbut,) bőrbántalmak ~a. börk~ütt:~ek, iz?m 
és itUJeti csuzok, köszveny es IdegbaJok 
(ha nem központiak,) jelesül: felizgatott v11gy 
elnyomott érzékenység, idegzsábH, részlege• 
htldéaek,végUI az ivar~zervi bántalmak, ki viit
képen plldig a m~h helyze~, vagy alkatváltozáBr. 
a méb idOlt lobja, vagy duz:r.anata, s pete
ftiszkek lobterményei, hiányoS' vagy igen bő 
hószám (menstruatio), magtlllanság, elveté
lésre való hajlam 8tb. Feltétlen biztos ba 
tása van a méh, va(Iy hnvely idUit hurutjá
nál, e melyet • f11bér folyásslll (fluor-albus) 
e~~:yUtt biztosau s aránJiag rövid idö alatt 
gyöker•aen megszllntet. -- Kapható Aradon 
E" I i á 1 Armin üzletében kgrja 40 kr. 

- Perczel Béla · hahllához.. Perczel 
Béla hal~lát a .Budapesti Közlöny" mai 
száma a következőkép jelenti : ,,Perczel 
Béla, valóságos belső titkos tanáclios, a 
kir. Kuria elnöke, fórendiházi tag, az l. 
oszt. vaskoronarend lovaj!ja és volt m. 
kir. i~azságügyminlszter stb. 1 évi már~. 
hó zs·én, esti Io és fél órakor, élete 69-1k 
évében, hosszu betegség utiÍ.n meghalt l A 
közélet s a hazai jogszolgáltatás, egyik ki
tünő~égét, a trón buzgó hiveinek egyikét 
vesztette a boldogultban. Aldái és béke 
lebegjen porai felett!" - P e r c z e l lléla 
ravatala a vámházkörut ·13. sz. a. gyász· 
házban kedd reggel óta volt megtekint
hető a gyászoló és érdeklődlS közönség 
által, A megboldogult haja és szakálla hó
fehérré vált, de arcza nincs beeave s vo· 
uáaai most is nyugodtak, szelidek. Láto
gatók egyre nagy szá~mal vannak s !l 
délelőtt folyamán megjelentek a ravatalnal 
Wimmersperg Gusztivos bárónő, a K~z: 
ma, Pfeifer és Jeszenszky-családok tagJal 
s közéletünk több kitünösóge. Részvétira
tok egyre sürlln érkeznek a családhoz. A 
"Hircsarook" szerint.~ J ó z 8 e f fOherczeg 
mindig melegen érdeklődött Perczel Béla 
iránt mióta betegen fdkszik, kérdezőskö
dött állapota felől. Részvétiratokat küldtek 
még : Teleszky István igazságügyi állam
titkár, Döry Dénes, Sigmond Dezsé:S és 
neje, özv. Somssich Pálné, Madarassy Pál, 
Szeniczey Ödön, Gabriányi tábornok, Per
czei-Majthényi Sarolta, továbbá Czikó köz
ség és a bonyhádi kaszinó. 

- A Hasznos Mulattató" ez. ifjusá.gi 
lap k~zelebbi fiizete bektildetett hozzánk. Ez 
is mit a tizenhat éve fenálló lap mindeu 
a;áma, tele van az olvasni ezeretll ifjuság 
szá.mara mindentéle kedves és hasznos köz· 
leménynyel, nrsekkel, elbeszélésekkel, is
meretterjesztő czikkekkel, tréfáa dolgokkal, 
számtalan feladvannyaL Egy csomó szép kep 
tarkitja a gazdag flizetet, malynek olvasása 
)!!hetetlen, hogy baszonnal ne járjon egy 
értelmes ifjurá E azép ifjuság! lap pél~.át
lan olosósá.gó.nál fogva a legkellemesebb ajan· 
déktárgy. Iskolai könyvtárakban pótolbata tlan. 
Ara fél éne 2 l rt, mi Dolinay Gyula szerkesz
tő ozime al11.tt Budapeaten, Kecskemé~i u. 
13. sz. kllldendll. - Vettilk a "Unyok 
Lapja• 11tóbbi fnzetét is. !!-z .érde~ef! kis 
lap m&r 14 éve hogy fennall, ea k11.aró1ag 
a serdülő leányoknak van szán~a,. l~owpás 
lcölteményeiben, gyöngéd okts~s~1ban,. me
lyeket nagyobbára ismert nevn ,~ro~t'i.k 1rn~k 
ós szép kepeiben 8ok-sok elmeele~1l~ tretas 
feladványaiban a lánvkák nagy orom u ket ta
Jálba.tják. E azép és 'kedvel.t lapot mindeo 
szülö megnyugvással adbaLJ.'' leá.nya ~ezé~e 
Olcsóságánál fogva a le2ozels~ntb.b RJ&Ildek 
i~kol9.i könyvtárairban pedig potolhatlau. 
Ara félévre 2 trt, mi Dolinay liyula , ~zer
kesztö ozime alatt Budapoat, beakerneh u. 
13. az. a. kílldendő. 

redni ?. 
-- Nem keveredtem be édes, hanem 

belekevertek. 
- No hát ballj\lk. 

lakaPio th, 

HtlZ \NK és a· FÖV An os 
- Jóuef föherczeg Rómer Flórishoz 

azon alkalomból, hogy volt tanitója név
napján üdvözölte, - mint Nagyváradról 
jelentik, - a következő levelet intézte ; 

- Rövid hlrek. S t e 1 á n i u f 6-
h e r c z e g a s s z o o y a nagyh~tet 
li'lumében tölti 8 jelen lesz a "Greif" yach
ton tart11odó vallásos szertartásokná.l. 
p o 7. s o n y b a n Heilter Károly czim· 
zetes pHspök és pozsonyi plébános egészségi 
okokból nyugalomba akllr von~lni a utódJá
nak kijelölése már is élénken ntat~tt ké.rdes; 
a helves választás, Pozsony Ylazooya1t tekmtve, 
nem "is. csekély jelantöségü. - A v ö r ö 8 

k e r e 8 ~ t-e g y l e t kolozsvára fiókja 
erzy ott felá.llitandó kórház tervével foglalko
zik. - A f é ; e g y h á z a i k a 8 z i-
n ó husvét másodnapján tartandó félszaza
dos jutlileurna alkalmá,r.al, hangvPrsenyt is· 
rendez, melyen Má.thé István hegedllvirtuóz 
is közremllködik. - A f i u 1t1 e i k o r-
m á n y z ó diszebédet adott az egykori 
kormányzóna& Zichy Józief grófnak tisztele
tére s a. fiumei előkelő világ szine-java vett 
részt benne. - A z e r d é l y i g a z
d a 8 á. g i e~ylet vasitroap Kemévy Gábor 
br. elnöklate al11.tt tartotta évi közgyülését s 
eloökké ujr~t Kemény Gábor birói választot
ták, al~;lnökké Stabó Jóuefet és Bá.nffy Ernö 

\ ·• 

- Igen, de mit ad ? kérdé Sándor 
miközben szorosan magához ölele nejét, ki 
habfehér nyakát nyujtá csókra a szerelem
ittas férjnek. 

- Furcsa, hát mit is adhatok én ma
gának mást. 

Mit? 
- Találja ki! 
- Hát kapok száz, édes bosz.szu 

csók ot. 
- Nana, sok lesz. 
- Nem engedek. 
- No hát nwndja m~r azt a titkot. 

Irén ezalatt felkelt és szorosan filzött 
ruháját fehér könnyU hálóköntössel cse
rélte fel. Igy aztán mílliószor ingerlöbb volt 
és Sándo1· felugorva aksrta elfogni. de ..-----==--=-~--=-"'-,.,.,.,...,..,,===·- Irén kaczagva kerülte ki, aztán t!lfeledve 

REGÉNY-CS.ARNQK, 

: Szerelmes Mefistó. 

titkot, miudent, játszották a bujocskát, 
fogocskát, mintha apró piczi gyermekek 
lettek volna. Mikor aztán Irén kifáradt, 
önkényt odaült i~mét férj6 ölébe. 

N o most beszéljen. 
- Regény egy kótelb•n. - -- Előbb kérek előleget. 

Ir ta : e 6 l '5' c ::=. A n d. o r - Miusoda elöleget ? 
XIII. . (37. Folyt.) -·· Abból, a mit igért. . ·· · 

Erre aztán szépen, persze előleg tejében 
A karlkagyUrü. ' a férj kizsarolta a szi1z csók felét. Es ak-

Ez a karikagyürü pedig mintha valami kor végre hozzáfogott elbeszéléséhez és 
biivös hatással lett volna arra a marész részletesen elmondta, mint tudta meg Mik' 
kézre, mely most már csendesen leeresz- lóstól Janka érzelmét, mint győződött meg 
kedett. .Mintha valami iskolamester ütött maga róla, mint tántorodott meg egy pil
volna a pajkos kézre, hogy azt valami lanatra s mint tartotta vi~za az a~ arany 
csíny elkövetésében meeakadályozza. Es la 1·ikagyUrü. 

az ltr·ulct lliJostol. 
Jo:redoti tragoedia 5 feh"on4sban 

--~'..."_....._~-"'·"'~*""""-"'·"'-'"U"~~"-....._,·.·-..- .. '<# 

Sze~élyelc. · 
Pontiua, római helytartó - Szanlea Jlino1 
.Anná8, jeruzsálemi föpap - - 8zabó Antal 
lf111gdolna Hunyady Margit 
!Bachllr - Kisa Mibály 
A.hanér, - R~tbey I.ajoa 
l8kario&h . - Peterdy SAndor 
Jánoa Soml6 BAndor 

I~ezdete 7 órakor. 

Pénteken és szombaton szünet. 

Közlekedés. 

ind. A radról 
rsabai vegyenond • • regg, 6.!0 
Budapesti ezem,Jy.,oaac, d. 11. U.81 

N N • este 9.17 
Erd"yi yegyeiYOn&t. • d. u. -'·30 

" vegyen o nat Rad-
na-Lippiig • • , d. u ~.17 

.. az&mólyvonat •• regg. S.-
TemeR,&ri v111gye~vonal regg. 1>,05 

" ,, d. ll. 5•48 
Borouebeai Yonal • • • regg. !U15 

" " • d. u 4 '?ö 
Szegedi szaJilélyvoniM. . regg. 4 38 

" ,. • d. Q, 2.51) 

Fele!ISs szerkesztő: 

'rk. Aradra 
c.lte S.21 
regr. ll 4,') 
d. u. 4.t• 
d. e. IU2 

•. •• 7.118 
d, •. 11.38 
d. •. !) 27 
••*• 8.17 
regg. 8.:{8 
e!te 7 lS 
ren. 8.16 
d. ll, 7 50 
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Pályázati hirdetmény. 
. · A Fakert, Zimándköz ~e Zimándujfalu 

községekből alakitott fakerti 

körjegy1öi állás 
elhalálozás folytán ürel5edésbe jövén, annak 
az 1886. évi XXII. t.-cz. ~3. S·a értelmé
ben választás utján leendő betöltésére ha· 
t hidőül folyó évi ápril hó l O-ének d. 
e 9 óráját kitiízöm, mely idóbeu a vá
lasztás a fakerti körjegyzői házban fog 
megtartntni. 

Felhivatnak a pályázni kivánok, hogy 
az 1.')83. évi {. t.-cz. 6. §-a alapján meg
kiválltató képesités igazolásával felszereJt 
kérvényeik..:t a választás napjáig alólirott 
főszolgabiróhoz benyujtsák. 

Arad, 188 ~ .. márczius 26-án. 

Dr. Bótahldy 1\tttal. 
föszolg~biró. 

Ezen szer által a legkedvezőbb.., eredmény éretett 
el; a rovar fertőtlenittetik és a phylloxera megélhe• ~ 
tésére teljesen alkalm11tlanná teszi. A már megtáma-l 
dott beteg töket teljesen uj életre ébreszti és ezen 
trágyáz8s által a rovarnak további behatolá!!át lehe
tetlenné teszi és a termőképességet nagyban fokozza. 

..... F.KY töke lt..ölt8ér;e l k.r. -... 
Arak csomagolással együtt dijmentes szállitása 

a budafoki (promontori) hajó vagy vasuti állomáshoz. 
1 o métermazsa vételénél 6-8000 tőkére á mm 8 frt. 

1 " " 6-8oo ,. " " 10 frt. 
50 kilo ,. 350-400 " " " 5 frt. 

Kérdések és megrendelések a vegyészeti és 
technikai laboriatoriumhoz Dudafokra inté
zcndok. 

s;8;I888, szám. 

. Árverési hirdetmény. 
.. Az ar11di kir, törvénys~ék mint telekkönyvi ha. 

tóság közhírré te.szi, hqgy Kebrer Károly aradi !~tk.<>§ 
végrehajtatónak Iitály szül. liesz Anna aradi lakos 
végrehajtást szenvc:dő elleni 581 frt tökekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási Ugyében u aradi kir. tör. 
vényszék területén levö és az aradvárosi 1024. sz tljkv-

- ben A.+ 1. alatt foglalt Belváros, őz-utczai 8, számu 
ház és udvarnak Király, szül. Hesz Annát illetö fele 
részére az árverést 1245 frtban ezennel megállapi.o 
tolt kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelolt ingatlanok u 1888. évi május hó 12-ik nap
ján, delután 3 órakor alólírott kir. törvényszék pertá
rában megtartandó nyilvános á.rverésen a megállapi
tott kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árveremi szándékozók tartot.nuk az ingatlan 
becsárának J0°io·át készpénzben vagyis az J 88 r. LX. 
t .. cz 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
t88t. évi november hó l•én 3333· kelt igazságügymi
niszteri rendelet 8. §-ában kijelolt ovadékképes ért~k
papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az x881. 
LX. t .ez. 170. §-a értelmeben a bánatpénznek a bi· 
róságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

·· Kelt Aradon, 1888. évi január hó 16-ik napján. 

Az aradi iir. tvszót mint tlkvi hatósá~. 
------------·-----------
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Van umnc,ém a hely;, valam;nt v;dék; t, ... közBn•éret •• épület vállalko:=:;r.;\. s Az aradhegyaljai ~ ~ 
~ k~··t••;t,ni,ho:c;:-:; e g e Z éS t f:S a~~!k:!~!~~~~ep ~ 
~ ::.:t:::é!e;on:"s!e,~~k~zl:~blaihenel a lehető lel!'JutáuJooabb áron lelkH.o· ~ ~r)(;.{ ~ ~·~·l~,f áijr~~])ba~ b~~~\C/~Ssátg: l~ijt'rls· J'át s.' .' ~ 
~ Egyuttal szivea figyelmébe ajánlom du1an fe]$zerelt ~ . , ~ 
~ -
~i üveg, porczellán, tükör. és d!szmüraktáromat ~ ~ · e frtjával és •• 

·~ és maradok bem• pártfogá•at kérve Tiutelettel 186-1,-1. ~ a ö ~le!l UrU t ~ves gl~!CS!át 

~ KASNYIK. LAJOS ~ :.c 4 
frtjával. 

u Á1vehet8 a ménesi kir. vin-

' 

~f! ;{! X eze ll árképezde tekintetes igazgató-
§;~ ~ z a o a d !! á ~ l é r 9. -~~ )( ságánal t. Varga Imre urnál. 
---------- --·-------- . )( ~ 
Bmmm~m~lm~mm~m~ammrnw ~~~~x:(xx:'iX>Oí)OOOO(~ 

Bf~i2ER JBARAB ÉS. r~A-~,~~: ·Mar~sch. G·yuala'~ál~ra.don~ : 
a tlta,;)"ar korottóhoz * l• u u ft · • 

.A. E .A. D, Sa. ba.~s: .. :·tér ~. sz. saját ház. l • Marusch Gyulanal Aradon! • 
~jánlják 

1
• Maresch Gyulánál Aradon! • 

" t~ !g!.!.~~.,~~k~l~ .. ..:'!!.,~ ~ak!,.k~.~gy6 m::! :r~" 0 :• Mamch Gyulánál Aradon! • 
bel- és külföldi . férfi ruhaszövetek, ~~!: Marasch Gyn/~~~1. Aradon; : 

perUvienne-, dosking- és gyapjuszövetekben, katonai es hivatali egyenruhákhoz és lll '.' • MarBSGh Gyniaü al Aradon. • ,, 
ll 

templomi zászlókhoz való szövetek .~ . : . __ , 
Vásznak, chiffonok és asztalnemüek, továbbá butor· és matraczkelmék a B • • • • a • • • • • 

legolcsóbb árakon. ;; · ·. · - , . '· !~ . . , ·,', 16o 2-e 1- · ,..._. ·· ---·-----------
* Nagy választék- mindennelnü . szOnyegekb~n. 1. · 

49201
rv. 

1888
' , ~ ... _ · .- ,' ·.-

~ Megrendelések öltönyökre és livréékre elfogadtatnak és a legjobb munk. aerők ll i r d t• C Dl e n 1· . :··. 
~ ílt&l legolcsóbb árban eszközöltetnek. , · _ . ·- · . · ·· 

L · A közadók kezeléseről szóló 1883. évi VXIV • * mm~mm•m~m~~-~. ~..:. r.Jm .. ..; t.-cz. U. §-a értelmében a f. lHSS . .ime kkikvetettt födld-
--~- ~ ~ ~~ ~~gj adót I. Il., és IV. oszt. keresati adó, tő e ama a. ó, .. 

·-····-·----------·---- áltnlános jövedelmi pótadó: tovabbá az 1887,88-ban . · : . 
800:1888. szám. ~pnlt ngy adót!\rgyj.!yá lett házakra 1888., 1889. évek ; 

·- Haszon~~r~~ad_~si __ arv~r~sL_ ~i.r~etrn.~~Y~-~~~- ,;:~,~ .. ~ 
Közbirré tétetik, hogy a péctika-kovác8házi, ménes-szt.-annai és aradi ura

dalmakhoz 11\rtozó alább felsorolt bértárgyaknak további h~t..,znoHitása végett az alább 
megnevezett helyeken és napokon felsöbh jóváhagyás fenlltat·t,isával · - irásbeli zárt 
ajánJatok tá~gy~l~sával egybekötött nyilv?nos. szóbeli árverés fog tartatni, melyre 
haszonbérelm k1vanók l O% bánatpénzzel ell at va oly hozzáadással hivatnak meg. mi
szerint az árverési feJtételek és a kikiáltási árak azon helyen hol az árverés tartatik 
megtekiuthetök. 

Haszonbérbe adatnak: 

l Aradon, am. kir. államjószá~igaz~atósáiDiál 

tartamára való érvénynyel kivfltf'tt .bázbér-adóra vona.~- . 
kozó kiveté!ii }~&sjtrorook azon ezéiból tétetnek a. vároai . 
adóll~Z"yi osztály 2 l!ZtLmu helyiségében márczius hó 2~-i.n 
kt,zd6dó 8 nnpi kuz>Z••mlérei miszednt azoirat bárki 
mejZ'tekinthetrén, úgy a aa,;át, mint a má11 adózóra ki· 
vetett adók elleni kifoglls!Ükat a hivatott t.-cz. 16 · §. 
illetve 1!'j. §. értelmében, a~on 11dózók, ·kik r. kifogi
solt adónemmel má.r az elözö évben is megrovat-
tak, a l~jstromok közszemlére tétele nxpjli.tól; azon 1 ,. ú 
adózók pedig, kik a kifogásolt adó~Júmen ez évben. ; • 
előszt>r rovattak meg, ezen adón11k adókönyvecskéjükbe 
történt előírása nnpjától is szft.mitott 15 nap aliLit a 
közigazgatási bizottsáJ!:hoz czimzett bélyegtelen ker, 
vényben, mely ha I. II. oszt. kereseti adó, föld·, ház- •. 
bér· és pótadó kivetés ellen irányul, a polgármesteri 

l hivatalban (Hofbauer Lajos tb. föjegyzö hivatali helyi: 
se11ében) • - ha tőkekamat vagy IV. oszt. kereseti 

1888. évi ápril hó 24-én d. e.· 10 órakor. 
l a.ti"Ó ellen· a. kir. adóftlltlg:yelóséghez nyujtandó be : elö

terjesztbessék, miröl azul értesittatik az adóköteles 
· i közömség, miszerint az elöllorolt adónemekbüli Bérelmea 
l kivetés ellen e~ennel kitllzött kérelmezési határidőn tul 

• . .. ! beadnndó kérvénvak a 73911-188/l. sz. pénz!lgymi-
A kövegyi 411 l 039 hold VIsszavett 4 telep, sajtényi 13!99.1 hold tövis- i niszttiri rendelet értelmében tárgyalatlanul fognak visiza-

kesi puszta, a magyar-pécskai nagy magtár. Ambrozfalva, Apácza, Battonya, Bouzás ~ adatni. . .. 

F··rd á AJ á K á N K á l"'. K. ál h · · '["· • Arad 18!=!8. má.rezws hó 26-an. o v r, m s- amar s, ·agy- amar s, \ls- 1r y egyes, L~ts-Iratos, Nagy-Majláth, · ' · A ' • i , 
megyesi csárdabeli, Német-Pereg és pitvarosi italmérési jogok, B magyar-pécskai rév- va.rosl a.nacs. 
vámszedési jog a battonyai vásárvám jog a paulis 601340 hold baraczka nevü föld. . 2939--=;;:---·--~~~·.·-----·--- -.-
az aradi na~y Maros h idon gyakorland ó vá.m~zedési jog, a~ glogováczi 3 i 355 h. ka~ · ·. 
száló, a gyoroki 6!47 hold i 3. sz. telep, mondorlaki 1150 hold 2 visszav~tt censuális 
házhely és B paulisi 4 hold füzes. Hirdetmény .. 

37-1888 ügyszám. 1-1 : ll. Pácskán a m. kir kinest isDánSáiDiál 
Hivatkozva a 22592 859. sz. beiUgyminiszteri ren- . 

deletre felhivatik a város lakos~ága, . ho~y &ZIHVasmar
hái egészségi áll11 po tát figyelemmel kisérje, azok belsö . 
me~beteglllétd eseteit a kapitlí.oyi hivatalnál bejelen· · 
t&ni kötelességének t11rtsa. Aryerési · hirdetmény. 

A Jólírott királyi közjegyző az l~ 75. 
XXXVII. t.-cz. 347. és 351. S§-ai alapján 
ezt nnd közhírré teszi, hogy a "Leopold 
Ei so d & Soh n" eszéki kereskedő czég ál
tal Steiner Samu borossebesi kereskedőtől 
megvett, de az átvét~lbeni késedelem foly .. 
tán eladó által a borossebes-buttyini vas
uti állomáshoz szállitott 8 annak raktárá
bau elhelyezve lev<S (10) tiz hordó stilva 
pálinka eladó felhiváeá folytán a borosse
hes-bnttyini vasnt.i állomás raktárában 
1888. évi április 3-ik napjának délutáni 3 
Ó1 ájakor alólirott királyi közjegyző közbe
jöttével azonnali készpénzfizetés s a meg· 
vett áru azonnali elszállitá8ának feltétele 
mellett · nyilvános án•erés utján el fog 
adatni. 

Kdt Nagy-Buttyinban, 1888. éd már
czms hó 26-ik napján. 

~o l n á x., 
kir. kozjegyző. 

1888. évi április hó 25-én d.· e. 1 O óral{or , 
Bassarága-sziondai pusztán l hold tiszti maradvány föld, ~~~-pécskai felső 

le~ elő tiszti földből fenmaradt 3 hold, a basarága-sziondai l.~.. H., lU. IV. V. VI. és 
IX., VU. yru., fZámu pUt<ztákon gyakorlaudó vndászati jogok, 
m.-csanád1 kaposztás föl, cs.-palotai csigalege lőn gyakorlau(16 . vadászati jog é.:J a 
battonyai vendéglő melletti bódé fellállitási jog. 

Ill. MB~YRSBll a.m. kir. kinest iSDánS~nál 
1888. évi április hó 20-án· d. e. 10 órakor 

a földvári 5:1343 bold visszamaradt fl~ld. 

IV. M.-Kovácsházán a kinest isnánsáiDial 
18R8. évi április hó 27-én d. e. 10 órakor 
M.-Kovácsházai 

sz és 550 O·öles 88. sz. 
1·Ll>L. L 

151522 hold volt lelkészi föld, kunágotai 550 O-öles 142. 
valamint a 9 holdas 54., 55. és Óf(. sz. telepek. 

rczius hó 19-én. 

M. kir. állanij6szá~i~az~at6sa~. 
Utányomas nem fizettetik. ~. . . 

Nyomatja és kiadja az Ungerleider-féle könyvnyomdaAradon . 
. · ... '...... _.... .. . 

Esetlelit elhullott m.a.rbá.k a kapitányi hivatalnal 
azonnal bejelentaodlik, hogy u elhullás oka á.llato"oai 
bon~Jzolá.s folytán megállapitható le~tyen. 

Azon marhatulajdonos vagy gondozó, ki a marha 
betegedését vagy ~lbull~sá.t bejel~nteni elmulasz~ja
vagy késedelmesen Jelent! be, .a h1vatkozot~ szabaly
rendelet értéiméiHm penzliirsa.ggal, beh11Jtlut1anság 
esetán elz.ará.~>sal büntettetik. 

Arad, 1888. marozius bó 20-á.n. 

Urbányi, 
íökapit6ny. 

---- ----------·~------------------
16735iC. li. szám. 1 

Hirdetmény. 
F. évi márczius hó 13-án 8 magya.r délnyugat• 

orosz hatar torgalomban 1887, évi szeptember hó 1-töl 
~nényea közvetlen dijszabáshoz az I. pótlék lép ba
tályba, mely az oros~-délnyugoti va~utalr ügynokségei :. 
által a határállomásokon es,.ktlz~lt elvámolft.si módoza- · 
tok czimén felszámitandó illetékek uj P.tnézütét tilrtal~ · : 
m~~. . 

Ezen pótlék a magyar kir&lyi államvaBllt&k dijaza. · ., 
bá.si osztályti.ban, nemkUlenben a többi réiZes Tasutak-. : 
nál kaphr.tó. · · ' 

. Budapest, 1888. márczius hó 22·éu. 
M. kir. államvasutak, egyszersmind a 

részes vasutak nevében ia. 

\. _______ _ 

' 

l 

l 
l 
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